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ME T'NQMONA Tl ANATKEX ZAX

>aG EUXOPICTOUE TTOU ayopaaaTe pia guakeun TnG Electrolux. Exete €mAEEEl Eva
TTPOIOV TO OTTOI0 CUVODEUETAI OTTO DEKAETIEG ETTAYYEAUATIKAG EUTTEIPIAG KAl
KalvoTopiag. EUxpnaTo Kal Kopwo, £xel OXedIOATEI PJE YVWHOVA TIG AVAYKEG OOG.
Etropévwg, 0TTOTE TO XPNOIUOTTOIEITE, UTTOPEITE VA AITBAVETTE ATPAAEIG
yvwpidovTtag o1l Ba £xeTe TEAEIQ ATTOTEAETHATA KABE POPA.
KaAwg opicarte atnv Electrolux.
Emoke@Oeite TNV 1I0TOOEAISO pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpnang, @UAAGSIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTIAUGN

@ TTPORANPATWY, TTANPOYOPIEG TUVTHPNONG:

www.electrolux.com/webselfservice
g Kataywpnaete 10 TTPoidv aag, WaTe va EXETE KAAUTEPO TEPRIG:
a/ www.registerelectrolux.com

AyopdaeTe €€apTripaTa, avaAWwaiua Kal YVAOIa avTaAAOKTIKA yia Tn GUOKEUN
% aag:

www.electrolux.com/shop

YMNOXTHPI=H NEAATQN KAI XEPBIZ

ZUuVvIOTATAI N XPAON YVACIWY aVTAANOKTIKWY.

Orav emikovwveite pe To EEouaiodotnuévo Kevipo ZEpBig, BePaiwBeiTe OTI EXETE
dlabéaipa Ta akdAouba atoixeia: Movtédo, Kwd. mrpoiovtog (PNC), ApiBuog
asIpag.

Ta gToixeia auTtd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY.

VAN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - NMANpo@opieg yia TNV ag@aAeia
@® evikéG TTANPOPOPIES KOl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg TXETIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeital ag aANayEG XwPig TTPoEISTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAANAEIA

[MpOTOU EEKIVAOETE TNV EYKATACTAON KAl TN XPHOn aQuThg
TNG OUOKEUNG, BIABATTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVES
odnyieg. O KataokeuaaTrg OeV €ival UTTEUBUVOCG YIa
TUXOV TPAUMPOTIOPOUG i CnUieg TTOU €ival atToTEAETUA
AavBaguévng eykataoTaong N xpnong. Na guAdooete
TTAVTA QUTEG TIG 0ONYIEG OE EVA ATQAAEG HEPOG PE EUKOAN
TTPOaRaan yia JEANOVTIKA avagopd.

- AlaBaaTe TIG TTAPEXOUEVES OONYIEG.

1.1 Agg@aheia TTaidiwy Kal EUTTABWY aTOPWYV

& MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog aogugiag, TpauuaTIOUoU A JOVIKNG
avaTTnpiac.

- H guokeun autr) ytropei va xpnaoigotroinBei ammo maidid
NAIKIag 8 €TwWV Kal Avw Kal atro ATOUA JE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
N EAAEIYN EPTTEIPIOG KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG CUTKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Mnv agrvete Ta TaIdIG va TTAI{OUV PE T CUTKEUN.

- Maudia nAIKiag HIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA, EKTOC AV ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- QuAaagoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JAKPIA ATTO TA
TTaIdIA KOl ATTOPPIYTE TA KATAAANAQL.

- QUAGOCETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA ATTO Ta TTaIdIA.

- Kpardre ta raidid kai Ta Katoikidia {wa YakpId atro Tn
OUOKEUN OTaV N TTOPTA Eival AvVOIXTH.

- Eav n guokeun diabetel diaragn acg@aleiag yia Taidid,
Ba TTPETTEI va €ival EVEPYOTTOINMEVD.

- Ta Taidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KOBaApIouO Kal
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN CUOKEUN

XWPIG eTTIRAEWN.



4 www.electrolux.com
1.2 evIKEG TTANPOYPOPIES VIO TV ATPAAEIT

- Mnv aAAaleTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TG TUTKEUNC.

- Eav 10 gteyvwthpio ToTTo0ETNOEI £TTAVW QTTO
TTAUVTIPIO POUXWV, XPNOIPOTTOINCTE TO OET OTOIBAgNG.
To oet aToifagng, 6|a9é0|po QTTO TOV sﬁoucloéompévo
TTPOPNBEUTH TNG naploxr]g aag, |J1TOp8I va
XpnoigotroinBei pévo ME TN guakeun TTou KaBopileTal
OTIC 00NYiEC TTOU TTapEXOVTAl PE TO e€apTnua. AlaBaoTe
TIG TTPOCEKTIKA TTPIV OTTO TNV £YKATAOTAON (AVATPEETE
a1o QUAAGdIO EykaTtdoTtaang).

- H ouokeun ytropei va eykataaTaBei €ite wg avegaptntn
MoVAda €iTe KATW aTTd TTAYKO KOULivag TTOU BIABETE!
TOV KATAAANAO Xwpo (avaTpegte aTo GUAAGDIO
Eykaraotaang).

- Mnv eykaBioTATE TN CUOKEUN TTICW ATTO TTOPTA TTOU
KAEIBWVEL, TTIOW aTTO CUPOMEVN TTOPTA I TTIOW ATTO
TTOPTA PE PEVTETE OTNV AVTIBETN TTAEUPA, KABWS AUTO
Oev Ba ETTETPETTE ATNV TTOPTA TNG GUTKEUNG VA AVOIEEI
TTARPWG.

- To avoiypa agpigpou TTou Bpioketal atn Baon g
OUOKEUNG OV TTPETTEI VO KAAUTTTETAI ATTO XAAIi, JOKETA
I OTTOI0OATTOTE AAAO KAAUPUA SATTEDOU.

- MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun &gv TTpETTEl VO
Tpocp060Ts|Ta| uscw MIOG EEWTEPIKNG 6|0(Ta§ng
METAYWYNG, OTTWC £VOG xpovoélaKorrTng, N va givai
ouvoedEPEVN TE KUKAWMO TO OTTOIO EVEPYOTTOIEITAI KOl
QTTEVEPYOTTOIEITAI TUXVA aTTO g dIATagn.

. 2ZUVOEQTE TO QIG TPOPODOTIAg aTnyV TrPIfa HOVO aPoU
oAokAnpwoOei n diadikaagia eykardataons. BeBaiwbeite
OTI UTTAPXEI EUKOAN TTpOCBaaCn aTo QIG PETA TNV
EYKATAOTOON.

- BeBaiwbeite 0TI 0 XWPOG eyKaTaoTaAONG agpileTal
ETTOPKWG, WATE VA ATTOPEUXDEI N ETTIOTPOPN
QVETTIOUPNTWYV AEPIWV OTOV XWPEO ATTO CUOKEUEG TTOU
XPNOIMOTTOIOUV QEPIO 1) GAAQ KaUaIua yia Kauan,
gupTTEPIAQPBAVOPEVNG YUUVAG GAOYQG.
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Edav To kKaAwdlo Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA AQVTIKATAOTABEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG ) Eva KataAAnAa
KATOPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV
KivOUVOG aTTO TO NAEKTPIKO PEUMAL.

Mnv uttepPaiveTe TO PEYIOTO QOPTIO TWV 8 kg
(avaTtpétte aTo KEQPAAaIo «[livakag TTPOYPANPATWVY).
Mn XPnOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN €AV TA POUXA £XOUV
AepwOei atTd Bropnxavika XnUIKA.

2 KOUTTIOTE XvOUudIa N UTTOAEIMPATA OUOKEUQTIAG TTOU
£XOUV OUOTWPEUTEI YUPW ATTO TN TUOKEU.

Mn XpNOIUOTTOIEITE TN TUOKEUN XWPIS QIATPO.
KaBapileTte TO QIATPO XVOUBIWV TTPIV | META ATTO KABE
Xpnon.

Mn aTeyvwveTe ATTAUTA poUXa OTO OTEYVWTHPIO.
Pouxa Ta otroia £€xouv AepwBei pe ouaieg OTTWG
MaYEIPIKO AGDI, AOETOV, OIVOTTVEUMA, TTETPEAQIO,
Knpodivn, KaBapIoTIKA AEKEOWV, VEPTI, KEPI Kal
KaBapIOTIKA KEPIOU TTPETTEI VA TTAEVOVTAI O€ (EOTO VEPO
ME ETTITTPOCBETN TTOTOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU TTPIV
TOTTOBETNOOUV YIO OTEYVWPA OTO OTEYVWTIPIO.

- AvTIKEIpEVA OTTWG APPWOES EAATTIKO (a@PPOG AATEE),
OKOU@AKIO PTTAVIOU, adIdBpoxa UQAaTuaTa, AVTIKEIMEV
ME avTIOAIOBNTIKN BAaan atrd €AAaTIKO Kal pouxa N
MaEIAGPIO TTOU TTEPIEXOUV ETTEVOUAN HUE APPUWOES
€ANQOTIKO BEV TTPETTEI VA OTEYVWVOVTAI OTO
aTEYVWTNHPIO.

Ta HAAGKTIKA ) TTAPOUOIa TTPOIOVTA TTPETTEI VA
XPNOIMOTTOIOUVTAI OTTOKAEIOTIKA BATEI Twv 0dNyIWV
TOU KOTOOKEUQOTN TOUG.

A@aipéaTe OAA Ta AVTIKEIPMEVA ATTO T POUXA TA OTTOIA
Ba ptropoudav va gival TRy avagAeEns oTTwg
QVaTITAPES N OTTIPTA.

MPOEIAOTMOIHZH: MNoTé pn SIOKOTITETE £Va
OTEYVWTAPIO TTPIV ATTO TO TEAOG TOU KUKAOU
OTEYVWHATOG, EKTOC €AV QPAIPETTE APECTWS OAQ Ta
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POUXQ KAl TO ATTAWOETE WATE VA BIACKOPTTIOTEI N

BeppoTnTa.

- MMpiv atTo OTTOI0BNTTOTE EKTEAEDT EPYATIAg
guVTHPNONG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN KAl
QTTOOUVOEDTE TO PIG TPOPODOTIAG aTTO TNV TTPICA.

2. OAHIMEX A THN AZ®PAAEIA

2.1 EykardoTaaon

AgpaipeaTe OAa Ta UNIKG TG
OUOKEUATIaG.

Edv n guokeun €xel uttoaTei {nuId,
pnv TTpofeite g€ eykataaTaon n
xpnon ng.

AkoAOUBEITE TIG 00NYiEG EYKATATTACNG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN TUTKEUN).
MavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE
TN OUOKeUN Kabwg eival Bapid. Na
XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
ag@aleiag Kal KAEIgTA TTaTToUTalq.
Mnv £ykaBIoTATE Kal pn
XPNOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN O€ XWPO
OTTOU N BeppoKpaaia PTTopPEi va ivai
XapnAdTEPN atrd 5°C R uwnAoTepn
armo 35°C.

To damedo £TAvVW OTO OTTOI0
€YKABIOTATE TN CUOKEUN TTPETTEI VA
eival emritredo, aTabepd, avOeKTIKO aTn
BeppoTnTa Kal KABaApo.

BeBaiwBeite 0TI UTTAPXEI KUKAOPOPIa
aépa PETAgU TNG CUOKEUNG KAl TOU
daTredou.

Alatnpeite TTAVTA TN GUOKEUN 6pBia
EVW TNV PETOKIVEITE.

H TTiow €M@AveIa TNG CUTKEUNG
TIPETTEI VO TOTTOBETNOEI TTPOG TOV
TOiXO.

MOAIG n guakeun Bpebei aTn Poviun
B€an TG, EAEYETE OTI gival TTARPWG
opIovTiIwPEVN e Eva ah@adl. Eav dev
gival, puBpioTe KaTaGAANAa Ta TTOdIAL.

2.2 HAekTpIKr guvdean

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIdg Kai
nAekTPOTTANEiaG.

ZUuvOEDTE TO QIG TPOPODOTIiag aTNV
TPifa pOVOV aoU £xel oOAoKANPwWOEi n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykataaTaan,

BeBaiwBeite OTI €ival duvaTr n
TPOaBaan aTo @Ig TPoYodoaiag.

* H guokeun TPETTEl va €ival YEIWPEVN.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTAPAUETPOI OTNV
TNIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPITTIKWY
€ival GUPBOATEG PE TIG OVOUOTTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUPOTOG TNG
TTAPOXNG PEUNATOG.

¢ XpnolyoTrolgite TTAVTa oWaTd
eyKaTeaTnNEéVN TTPICa e TTpoaTagia
KOTA TNG NAEKTPOTTANEIOG.

e Mn xpnaoipoTroigite TTOAUTTPIZO KOl
PTTaAQVTECEG.

e Mnv TpaBdre To KaAwdIo TPoPodoaiag
YIO VO OTTOOUVOETETE TN GUOKEUN.
TpaBdre TTAVTA TO QIS TPOPODOTIiAG.

*  Mnv ayyilete To KAAWDIO TPOPOdOTiag
1 T0 @IG TPOYodOoaiag pe Bpeypéva
Xépia.

* H guokeun auTr CUPPOPPWVETAI PE
Tig Odnyieg TG EOK.

2.3 Xpnan

é MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapou,
NAEKTPOTTANEIaG, TTUPKAYIAG,
eykaupatwy f BAaBNS TNG
OUOKEUNG.

e AuTn n gugkeun TTpoopideTal pévo yia
OIKIOKA XPAon.

*  Mn aTeyvwveTe PBappéEva pouxa
(okiopéva, Ee@TigpEva) Ta oTToia
TIEPIEXOUV TTANPWTIKA UAIKA.

* Evdeikvutal povo yia ugdaouara mou
gival KaTdAANAa yia aTéyvwpa ge
ateyvwThplo. AKOAoUBEITE TIG 0Bnyieg
aTtnVv €TIKETA TOU UQATHOTOG.

» Otav TTAEVETE TO POUXQ TOG PE TTPOIOV
aQaipeang AekEdwYV, Ba TTPETTEl va
EKTEAEITE Evav ETTITTAEOV KUKAO
ZePYAAPATOG TTPIV EKKIVATETE TO
aTeyVWTAPIO.



Mnv TTiVETE TO GUUTTUKVWHEVO/
QATTOOTAYHEVO VEPO KOl UNV
TTPOETOINALETE AYNTO PE QUTO.
Mrropei va TTpokaAéael TrpoARpaTa
uyeiag aTtov AvBpwITTo KAl OTA
KOTOIKidIO {wa.

Mnv k&BeaTe | aTEKEDTE TTAVW OTNV
QavOIXTH TTOPTA TG CUTKEUNG.

Mn OTeyVWVETE OTO ATEYVWTAPIO
pouxa TTou aTalouv.

2.4 ECWTEPIKOG QWTITPOG

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou.

Oparth akTivoBoAia ¢wTodi6dou
(LED). Mnv koitate armeuBeiag n
OEaun GWTOG.

O Aaptrmpag LED mrpoopieTail
QATTOKAEITTIKA YA TOV QWTITUO TOU
Kadou. AuTdG 0 AapTITAPOG OEV PTTOPEI
Va ETTavVaXPnNaIPoTToINBEi yia AAANEG
XPAOEIG QWTITHOU.

o TNV avTIKOTAOTACON TOU €GWTEPIKOU
AQUTITAPQ, ETTIKOIVWVNAOJTE PE TO
E€ouaiodoTtnuévo Kévtpo ZEpRig.

2.5 ®povrida Kal Kabapigua

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou n
BAGBNG TNG TuaKeUNG.

Mn XpNOIYOTIOIEITE WEKATHO HE VEPO N
ATUO VIO TO KOBAPITUA TNG CUOKEUNG.
KaBapiaTe Tn guakeun pe €va uypo
MOAOKO TTavi. XpNaIUOTTOIEITE HOVO
oudétepa aTTOPPUTTAVTIKA. Mn
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XPNOILOTIOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
g@OUYYyapaKIia TTOU Xapaaaouy,
OIAAUTEG N HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

Ma Vv atmoguyr TTPokAnang BAdRNg
aTo gUaTNHA YUENG, TIPOTEXETE KATA
TO KOBAPITUA TNG TUOKEUNG.

2.6 ZupTTIETTAG

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog TrpokAnang ¢nuidg
aTn OUOKEUN.

O gupTTIETTAG KAl TO aUATNUA TOU OTO
aTEYVWTAPIO €XOUV TTANPWOEI pE Evav
€I0IKO TTaPAyovVTa O 0TToi0G dev
TTEPIEXEI PAWPO-XAWPO-
udpoyovavepakeg. AuTo To gUATNUA
TIPETTEI VO TTOPApEivel aTeyavo. H
BAGBN Tou guaThPaTOg PTTOPEI Va
TTPOKOAETEI DlapPON).

2.7 Attoppiyn

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog tpaupatiagpoul n
ag@uéiag.

ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
TTapoxr PEUPATOG KAl VEPOU.

KowTte 10 KaAwdio Tpopodoaiag KovTtd
TN CUOKEUT) KOl ATTOPPIYTE TO.
AQaIpPETTE TO JAVTOAO TNG TTOPTAG YIA
Va aTTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTaIdIWY A
{wwv PEaa aTov Kado.

ATTOPPIYTE TN TUTKEUN CUPQWVA HE
TIG TOTTIKEG DIATAEEIG YIa TNV ATTOPPIYN
amoBAATWY NAEKTPIKOU Kal
NAeKTPOVIKOU £€0TTAIGHOU (AHHE).
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3. MEPITPA®H MNMPOIONTOZ

Mo euKoAia POPTWHATOG TWV
POUXWV 1 yIa EUKOAia aTnv
£YKATAOTACN N TTOPTA €ival
avaaTpEWIUN. (aVOTPEETE OTO
XWPIOTO GUAAGDIO).

4. TTINAKAZ XEIPIZTHPIQN

Aoyeio vepoU

Mivakag xeipioTnpiwy

EowTepIKOG QuTIONOG

MoépTa CUOKEUNG

®ikTpo

[ Mivakida TeXVIKWY XOpaKTNPIGTIKWY
SXIOPES QEQITUOU

Bl Kamaki EvaAakTn Oeppotntag

El KdAuppa Evalaktn Oeppdtntag
PuBuiZopeva odia

[
g

B E B

1

T

1o o I &

AIaKOTITNG ETTIAOYNAG TTPOYPAUKATOG
kai &1ako1TnG EMANAD®OPAL @

v Emaveia apng Extra Anticrease
(MpoaTagia atmd 10 TOAAAKWUA)

®: Emoaveia agric Dryness Level
(ZTéyvwpa)
086vN

@s Emoaveia apng Time Dry
(Xpdvog)

6 Dl Emoaveia agng Start/Pause
(Evapén/Mauan)

& Emaveia apnrg Delay Start
(KaBuaTtépnan)

8 & Emeaveia apng End Alert
(BouBnmg)

E & Emoaveia agrg Reverse Plus
(AvaaTpogn kadou)



Q Emedaveia agng MoAu ABopuRo

Kouprri evepyotroinang/

QATTEVEPYOTTOINANG

4.1 086vn

EAAHNIKA

@ AVyYiETE TIG ETTIPAVEIEG APNG
pE To BAKTUAG 0OG OTNV

TTEPIOXNA HE TO TUPPBOAO 1) TO
ovopa Tng €tmAoyng. Mn
POoPATE yavTia 6Tav
XPNOIUOTTOIEITE TO
Xelpiotpio. BeBaiwBeite OTI
TO XEIPIOTAPIO €ival TTAVTA
KaBapod Kal aTeyVo.

LSRR RN

-0 -0

TN
(0
I min

»*
81
G,

_)@Q’A

ZU0pBoAo oTnv 006vn

Mepiypan cupBoAou

ten 3

€TMAOYN OTEYVWHATOG POUXWV: OTEYVA YIa OI0€-
PWUA, OTEYVA VIO VTOUAATTI, ETTITTAEOV OTEYVW-
pa

@S

EVEPYOTTOINUEVN ETTIAOYI XPOVOU GTEYVWHOTOG

@

EVEPYOTTOINUEVN ETTIAOYT KABUATEPNANG £Vap-
&ng

1))

EVOEIEN: eAEyEeTe Tov EvalddkTn Gspudrnrag

EVOEIEN: kaBaplore 10 YiATPO

& @

EVOEIEN: QOEIdaTe T OEEQUEVI) VELOU

0

EVEPYOTTOINUEVO KAEIOWHA ao@aAgiag yia TTal-
te]le!

AavBaapévn €mAoyr i 0 dIOKOTITNG BPiTKETAI
aTn 6¢on «Etmavagopd» ®

—
=
=

EVOEIEN: @pdon areyvwuaros

EVOLIEN: pdan wuéng

SEEAIE

EVOEIEN: @pdan TmpoaTaadiag Kara Tou TaaAakw-
parog

OIGPKEID TTPOYPAMHUOTOG
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20pBoAo oTnv 006vn Mepiypapn cupfoAou
_ _ o _ ETTEKTAAN TOU TTPOETTIAEYPEVOU XPOVOU Yia TN
+ A, Y0, Y., tZ R @aoN TpooTaTiag KATd TOU TOOAAKWHATOG:
+30min, +60min, +90min, +2h)
: E c: E} E €TMIAOYN Xpovou aTeyvwparog (10min-2h)

th-20h

emmAoyn kabuaTépnang évapéng (1h-20h)

5. MINAKAZ NMPOIrPAMMATQN

Mpoéypappa ®oprio 1) 1316TNTEG / ZOPBOAO UPAOHATOG
<12) cotton (BapBa- BapBakepd updouara - STeyvd N 7S
kepd) Eco 8kg YIO VTOUAGTTI /

. BapBokepd updopara. Mpo- ~N S
Cotton (BapBakepd 8 k - O
(BapBakepd) 9 ypapua yia kadnpepi xpron. /B30
SUVOETIKA 3,5 kg  SUVOETIKA Kol PIKTG upaopara. /(&)
Euaigbnra upaopata, 6Twg Bi-
Delicates (EuaigBnra) 4 kg aKoln, PEYIOV, AKPUAIKA Kal Ta /
JeiypaTd TouG.
Mova ) dITTAG TTaTTAWaTa Kal
Duvet (MamAwpa) 3 kg pagIAdpia (UE @TEPA, TTOUTTOUAQ, /
Il GUVOETIKO YEUITUQ).
Refresh (Ppeakapiopa) 1kg \C/Dapsomplopa POUXWV TTOU ATAV OTTOBNKEUME-
N MeTalwtd TTOU TTAEVOVTQI OTO XE- PN PN Y
Silk (Meragwré) (=) Tke /

pL.
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Mpoéypaupa

®oprio 1)

1516TNTEG / ZUPBOAO UPATHATOG

Wool (MaAva) @ I@I

1 kg

MaAAiva uedaapata. ATTaAO aTEYVWHA PAAAI-
VWV poUXWV TTOU TTAEVOVTaIl OTO XEPI. AQaIPEi-
TE APETWG Ta poUxa OTAV OAOKANPWVETAI TO
TPOYPAUA.

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

O KUKAOG OTEYVWHATOG VIO HAAAIVA QUTAG TNG
OUOKEUNG £XEI EYKPIBET atTo TNV The
Woolmark Company yia 10 aT€yvVwpa PAAAI-
VWV TTPOIOVTWYV PE aRpavan «TTAUCIPO OTO Xé-
pI», UTTO TNV TTPOUTTOBEaN OTI Ta POUXQ OTE-
YVWVOVTal GUPPWVA UE TIG 0ONYIEG TTOU TTapE-
XOVTaI OTTO TOV KATAOKEUAATH TNG TTAPOUaag
OUOKEUNG. AKOAOUBEITE TNV ETIKETA TOU TTPOIO-
VTOG YIQ TIG AGAAEG 0dnyieg TTAUONG. M1641

To aupBoAo Woolmark eival anpa MNigrotroin-
angG g€ TTOAEG XWPEG.

Pouxa Ymaifpiwv Apa-
aTNPIOTATWY &

2 kg

PouUya utraibpiwv dpaatnploTi-

TWV, POUXA VIO TEXVIKEG EPYATIES

Kal abAnuata, adidBpoxa kai dia-

TIVEOVTA UTTOUQAV, UTTOUQAV pE NN S
apaipoupevn eTTEVOUGN QAIG /
MOVWTIKI) ETWTEPIKA ETTEVOUTN.

KatdAAnAa yia oTéyvwua ge aTe-

YVWTAPIO.

Denim (T¢nv)

4 kg

21op pouxa, OTTWG TIV, POUTEP

a1ré UQATpaTA JIAPOPETIKOU TIA- N 7N 7
XOUgG (TT.X. aTOV YIaKd, OTIG pav- /
OETEG KOl OTIG PAPEG).

Bedlinen (Zevtovia) XL

4,5 kg

‘Ewg Tpia geT gevIOoVIWY, EVa ATTO
Ta OTTOIO PTTOPE Va gival Simhol /(&)
peyEBoug.

Mixed (ZUvTopo avapel-
KTa) XL

6 kg

Miyua BapBakepwy, BapBake-
PWV-OUVOETIKWV Kal CUVOETIKWV  /
UQACTUATWY.

1) To HEYIOTO BAPOG AVOPEPETAl OE OTEYVA POUXa.

2) 1o TTPOYPAPHA <:| Cotton (BapBakepd) Cupboard Dry (X1eyvad yia VTOUAATTI) €ival TO

«TuTTIKO TTPOYpPapa yia BapBakepdy». Eival kKatdAANAo yia To Téyvwpa KavoVvIKA BPeyuE-
VWV BABAKEPWY POUXWY KAl Eival TO TTIO ATTODOTIKO TTIPOYPAMUA OGOV AQopd TNV KATAVA-
Awan evépyelag yia To aTEYVWHA Bpeypéviv BapuBakepwy pouywy.
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6. EIMIAOTIEZ

6.1 W Extra Anticrease
(MpoaTagia armd To TOGAAKWHA)

Maparteivel TNV TUTTIKR @ACN TTPOCTATIOG
KaTd TOu TOaAaKWHATOG (30 AeTTTd) OTO
TENOG TOU KUKAOU aTeyvwpaTog katda 30,
60, 90 Aetrtd 1 2 wpeg. AUTA N AeIToupyia
QTTOTPETTEI TO TOGAGKWHA TWV POUXWV.
Katd Tn @aon TpoaTagiag Katd Tou
TOAAQKWHATOG, PTTOPEITE VO AQAIPETETE
pouxa.

6.2 ¥ Dryness Level

(ZTEyvwpua)

AuTn n AgIToupyia xpnaiyoTrolgiTal yia

KOAUTEPO OTEYVWHA TWV POUXWV.

YTmapxouv 3 duvarég TTIAOYEG:

.- ® Extra Dry (EmiTAéov aTéyvwpa)

. 0 Cupboard Dry (Z1eyvd yia
VTOUAQTTI)

« iron Dry (Z1eyva yia a1dépwpa)

6.3 @& Time Dry (Xpdvog)

Mrropeite va puBuioeTe Tn Sidipkeia ToU
TTPOYPAUHATOG, aTTo 10 AETITA £WG KAl 2
wpesS. H pubuion g Siapkelag eEapTaTal
aTTo TNV TTOCOTNTA TWV POUXWV TN
TUOKEUR.

ZuvigTaTal n emAoyn
aguvToung dIAPKEIAG yia
MIKPEG TTOOOTNTEG POUXWY N
yla €va HOVO pPOUXO.

6.4 @ Time Dry (Xpovog) aTo
poypapua Wool (MaAAiva)

H emiAoyn epappodleTal aTo TTPOYPAUH
Wool (MaAAIva) yia va puBuicel Tov

TEAIKO BaBPO OTEYVWUATOG OF
TTEPITTOTEPO I AIYOTEPO TTEYVO.

6.5 & End Alert (Boppntric)

0 BoppnTAG Nxei:

e JTO TEAOG TOU KUKAOU

e 0TNV apxn Kai 1o T€A0G TNG AaNg
TTPOCTATIAG ATTO TO TOAAGKWUA

e OTAV JIOKOTITETAI O KUKAOG

H Aeiroupyia BopPnTn cival avra

EVEPYOTTOINUEVN BATEI TTPOETTIAOYNG.

MTTOpEITE VA XPNOIUOTTOINTETE QUTA TN

A€ITOUpYIa yIa VO EVEPYOTTOINTETE 1) VA

QTTEVEPYOTTOINTETE TOV NXO.

MTTopeiTe va evepyoTTOINTETE
Tnv emAoyn End Alert
(BopBNnTtng) ve OAa Ta
TTPoypAauuaTa.

6.6 O Reverse Plus
(AvaaTpogn kadou)

AUEnon ouxvoTnTag avaaTpo@ng Kadou
yla T Peiwan Tou PTTAEEipaTog Twv
poUxwv. lNa Tnv auénan Tng
OMIOIOHOPYIAG TOU OTTOTEAETUATOG
OTEYVWHATOG KAl PEIWONG TOU
TOOAOKWWOTOG. ZUVIOTATAI OTAV OTO
POPTIO UTTAPXOUV HEYAAQ 1 HOKPIA
QVTIKEIPEVA (TT.X. TEVTOVIQ, TTAVTEAOVIA,
HaKpI& @opEPaTa)»

6.7 Qi MoAu AB6pURO

H guokeun Aeimoupyei Ye xapnAo Bépuo
XWPIG va eTTnpeddeTal n ToIdTNTA
aTeyvWwHaToG. H guakeun Asitoupyei apyd
ME TOV HEYOAUTEPO XPOVO KUKAOU.



6.8 lMivakag emAoywv
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i)
Extra Y
Anticre ~ @“
®: Dryness Level ase  uno- zelxlil;s LD
I'Ipovpdppuw") ! (Mpo- AU ABG- Dry
(ZTéyVwpa) A (Ava- 4
oTacia  pufo OTPOVH (Xpo-
amo To Kddou) vos)
TOOAd-
KWHO)
* O sod
< Cotton (Bapo- - -
Kepd) Eco
Cotton (BapBakepa) L u u [ [ u [
ZUVOETIKA L L L L u u u
Delicates (Euaian- - -
TQ)
Duvet (MamAwpa) u
Refresh (®peakapi- -
oa)
n
Silk (Meragwra) = " .
Wool (MéMva) @
Pouya YTraibpiwv .
ApaaTnploTHTWV &
Denim (T¢nv) m L] L] [
Bedlinen (Xevtovia) - - - - -
XL
Mixed (ZUvtopo ava- - - - - -

peIkTa) XL

1) Madi e To TTPOYPOAPHA UTTOPEITE VO OPITETE 1 A TIEPICTOTEPEG ETTIAOYEG. [Mla va TIG EvEPYO-
TTOINCETE I VA TIG ATTEVEPYOTTOINTETE, TIEDTE TN TXETIKN ETTIPAVEIQ APNG.

2) Agite 10 kepaAaio EMIAOIEZ: Time Drying (Xpovog aTeyvwpaTog) aTto poypapupa Wool

(MaAAIva)
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7. PYOMIZEIZ

E D

A & Emoaveia apng Time Dry
(Xpdvog)

B. Dl Emaveia agrg Start/Pause
(Evapén/Mauan)

C. & Emoaveia apng Delay Start
(KaBuaTtépnan)

p. & Emoaveia apng End Alert
(BoppnTic)

E. Eme@dveia agng OReverse Plus
(AvaaTpo®n kadou)

F. QU Emodveia agrig MoAu ABopuBo

G. ¥ Em@aveia agnrg Extra Anticrease
(MpoaTagia ammd T0 TOAAAKWHA)

H. ® Emedveia aprig Dryness Level
(ZTéyvwpa)

7.1 N\eiroupyia KAEIOWPATOG
ag@alciog yia Taidid

H emAoyr auTh oTTOTPETTEI TA TTAIBIA OTTO
TO VO TTACOUV € TN GUOKEUR OTAV EXEI
puBuIoTEl A/Kal BpiokeTal og Asiroupyia
KATTOI0 TTPOYPaPpa. O1 eTQAVEIES APAG
gival KAEIOWEVEG.

Mévo 1o KoupTTi evepyoTroinang/
QATTEVEPYOTTOINANG BEV €ival KAEIBWUEVO.

Evepyotroinan tng €mAoyng
KAEIOWUATOG ATPAAEiag yia
TaidId:

1. Th€oTe TO KOUNTTI EvepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINANG YIA VO
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

2. TliEOTE TTAPATETAPEV TNV ETTIQAVEIT
aeng (D) yia pepikda deutepoAeTtTa. H
EVOEIEN KAEIDWHATOG ATPAAEIag yIa
TTaudid avapel.

H évdeIgn KAEIBWPATOG 0TPAAEIQG VIO
TTaIdId avapel.

@ MTropeite va

QATTEVEPYOTTOINTETE TNV
emmAoyn KAEIdWUaATOg
ag@aAciag yia Taidid, evw
BpiokeTal e Aeiroupyia
KATTOIO TTPOYPapua. MéaTe
TTapaTeETapEva Tnv idia
ETTIQAVEID APNG, HEXPI VO
aBnoel n évdeign
KAEIBWHATOG AT@AAEIag yia
TTaidid. H Aeiroupyia
KAeidwparog Aagpaleiag yia
Maidia dev gival dioBETIUN
yla 8 OeuT. o116 TNV
EVEPYOTTOINGN TNG CUOKEUNG.

7.2 PUBuion Tou Babuou
Uypaaiag TToU TTaPAPEVEI OTA
pouxa

Mo va aANGEeTe TO TTPOKOBOPITUEVO
ETTITTEDO TNG UYPATIAG TTOU TTOPAUEVEI
aTta pouxa:

1. ThéaTe TO KOUTTi EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

2. TlepipéveTte yia TTepiTIOU 8
OEUTEPOAETTTAL.

3. Téate TautdXpOVA KAl TTAPATETAPEVA
Ta kouptia (F) kai (E).

Mia a1m0 TIG TTaPAKATW E£VOEIEEIG AVABEL:

. -0- MEYIOTO OTEYVO POPTIO
. - - IO aTEYVO POPTIO
. - - wmko aTeyVvoO QopTio

4. TMéaTe Taparetapéva Ta kouptid (F)
kail (E) Eava péxpl va avawel n
€vOEIEN TOU OWAOTOU ETTITTESOU.

5. MeTta a1mo 5 deuT. n 000VN EMATPEPEI
TNV KaVOVIKH AgIToupyia.

Dryness Level
(ZTeyvwpa)

>UpBoAo 086vng

0- JEyIaTO M
aTeEYVO POPTIO




- : =~ 1Mo arTe- +M
YVO QOopTio

- E = TUTTIKO Iﬁl
aTeyvo QopTio

7.3 H évdeign Tou doxeiou vepou

Bdoel mpoetmiAoyng, n £vOeign Tou
OOoX€EioU VEPOU gival EvEPYOTTOINUEVN.
Avdel Katd TNV 0AOKARpwan Tou
TTPOYPAUUATOG R} OTAV ATTAITEITAI
adelagpa Tou doxeiou vepou.

@ Edv £xel eykataaTabei To oeT
aTroaTPAyyIong (TTPOAIPETIKO

€£GPTNUA), N CUCKEUR
arroaTpayyidel auTopaTa To
vepd Tou doxeiou vepou. g
QuTA TNV TTEPITITWAN,
QUVIOTOUE va
QATTEVEPYOTTOINTETE TNV
€vOEIEN TOu doxeiou vePOU.
Avarpé€te aTIG TTANPOQOPIES
TTOU TTAPEXOVTAI YIa TO
Sl0Beaipa eEapTApaTa.

@ H guokeuaaia kadou aTo
oW PEPOG agalpeiTal
auTopaTa OTav T0
OTEYVWTAPIO EVEPYOTTOIEITAI
yla TpwTn @opd. Eivai
mOAVO VA OKOUJETE KATTOIO
Bopupo.

MpIv XpNOIPOTTOINTETE TN GUOKEUN YIa
TPWTN QOPA:

*  KabBapioTe Tov KAd0 TOU aTEYVWTNPIOU

JE éva uypod TTavi.
*  ZEKIVAOTE €va OUVTOMO TTPOYPANHC
(1r.X- 30 AetrTWOV) PE UYPA poUXa.

9. KAOGHMEPINH XPHZH

9.1 Evapén mTpoypauuaTog
XWpig kKabuaTEpnan evapéng

1. TpogTOIYATTE TA POUXA Kal
TOTTOBETATTE TA OTN GUTKEUN.

EAAHNIKA 15

ATttevepyoTtroinan Tng £vOeigng
TOU DOXEIOU VEPOU:

1.

3.

MEaTe TO KOUPTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG VIO VO
EVEPYOTTOINTETE TN TUTKEUN).
MepipéveTe yia Trepitrou 8
OEUTEPOAETTTAL.

MéaTe TaUTOXPOVA Kal TTOPATETAUEVA
TIg em@aveieg apng (H) kai (G).

H 0Bovn eppavidel pia atmo auTtég Tig 2
SIAUOPPWUTEIG:

* XNV 086vn gpgavidetal n £voeign
«Atrevepyotroinan». Metd amo 5
O€EUT. N 00OV ETTITTPEQPEI TTHV
KQVOVIKI) AEIToupyia.

e ZTnVv 000VvnN ep@avideTal n £vOeign
«Evepyotroinan». Metd atmo 5
O€UT. n 000VN ETTITTPEPEI TNV
KQVOVIKK AEIToupyia.

8. MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

@ TNV apxr Tou KUKAou

aTEYVWHATOG (OTa TTpWTA 3—
5 AemrTd) evOEXETAI VO
uTTapéel éva eAappd
uYNAOTEPO ETTITTESO NXOU.
AuTO ogeileTal aTnV
€KKiVNan TOU GUUTTIETTH.
AUTO gival UaIOAOYIKO yia
JUOKEUEG TTOU DIOBETOUV
CUUTTIETTA OTTWG YUYEIa Kal
KOTAWUKTEG.
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NPOZOXH!

BeBaiwbeite 611 KATA TO
KAgigIpO TNG TTOPTAG, TO
pouxa dev TTIdvovTal
QVAPETQ TNV TTOPTA TNG
JUOKEUNG Kal TO
aTEYQVOTTOINTIKO
Aaarixo.

2. Tli€aTe TO KOUPTTI EvepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINANG YIA VA
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

3. PubBuigTe TO 0WAOTO TTPOYPAUUA KAl
TIG ETTMIAOYEG avAAOya PE TOV TUTTO TOU
(opTiou.

TNV 0006vn gp@avidetal n dIAPKEIR TOU

TTPOYPAUHOTOG.

@ O XpOVOG OTEYVWHATOG TTOU
ep@aviCetal BagideTal g
@oprTio 5 kg yia
TTpoypAupaTa BapuBakepwy
kol T¢nv. MNa 1a uTTOAOITTal
TTPOYPAMMATA, O XPOVOG
OTEYVWHOTOG £EAPTATAI ATTO
Ta guVIOTWHEVA QopTia. O
XPOVOG OTEYVWHATOG OTA
TTpoypappaTa BapBakepwyv
Kal T¢nVv pe QopTio avw Twv 5
kg eival peyaAUTePOG.
4. TléaTe TV emedveia agng Start/
Pause (Evapg¢n/Mauan).
To pdypappa Eekiva.

9.2 'Evapgn Tou TTPOYPAUHATOS
HE KaBuaTépnan Evapeng

1. PuBuioTe T0 0WATO TTPOYPAUUA KOl
TIG ETTMIAOYEG avAAOya JE TOV TUTTO TOU
POopTioU.

2. Théate To KOupTTi KABUATEPNONG
£vapgng eTTaveIANUUEVA IEXPI VO
EP@AVITTEI OTNV 000VN 0 XPOVOG
KoBuaTEPNONG TTOU BEAETE va
pubpioeTe.

@

Mrropeite va puBpioere

TNV KaBuaTépnan

£vapéng evog

TTpoypPAupaTog atro 1

wpa £wg Kal 20 wpEG.

3. TMéate Tnv emaveia apng Start/
Pause (Evap¢n/Mauan).

1NV 006vN gp@avideTal n avtioTpoen

METPNON TNG KABUATEPNONG £vVapPENG.

MOoAIg oAokAnpwBei n avTtiaTpopn
METPNON, TO TTPOYPAPUA Ba EEKIVATEL.

9.3 AN\ayr TTPOYPAUKOTOG

1. T€aTe 10 KoupTTi evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN

2. T[li€aTe TO KOUWTTI EvEpyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINONG VIO VO
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

3. EmAEETE TO TTPOYPAMMA.

EvaAAaKTIKA:

1. Ztpéyrte TOV BIOKOTITN ETMAOYAG OTN
B8éan «Emavagopd» @.

2. [Mepipévete yia 1 dEUTEPOAETTTO. ZTNV
006vn epgavicetal n Evoeign

3. EmA&ETe TO TTPOYPApMA.

9.4 >710 T€EAOCT TOU
TTPOYyPAUATOO
Otav 1o TTPOYPAUUa £XEIl OAOKANPWOEI:

» TiBeTal g Aeitoupyia éva
OIAKOTITOHUEVO NXNTIKO Grua.

e XNV 000vn gpavigetal n £vOeIgn
00

e Heévdeign W eivan AVAPUEVN.

« O evoeiteig Filter (PiATpo) kar Tank
(Aoxeio) ptTopei va avayouv.

« Hévdeign Start/Pause (Evapén/
Mauaon) gival avappévn.

H guokeun guveyilel va AeiItoupyei Pe T

@Aon TTPOCTACIOG ATTO TO TOOAAKWHA VIO

mepiTTou 30 AETITA A TIEPITOOTEPO AV EXEI

puBpioTei n emAoyn Extra Anticrease

(MpoaTaaia atmd 10 TOaAdKwa) (BAETTE

Ke@ahaio Emidoyrj - Extra Anticrease

(Mpocoracia armo ro roaAdkwya)).

o]

H @aon mpoaTagiag amd 10 TOAAGKWHA
QTTOTPETTEN TIG {APES ATTO TA POUXA.

MTTOpEiTE VO aQAIPETETE TO POUXQ TTPIV
0oAoOKANpwOEi N @Acn TTpoaTadiag Ao To
TooAakwpa. MNa kaAUTepa atroteAéauaTa,
OUVIOTOUE VO QQAIPEITE TO PpOUXA OTAV N
@aan €xel axedov oAoKANpwoEi.

Otav oAokAnpw6ei N @dacon TpoaTagiag
QTTO TO TOOAGKWA:



e XNV 006vn e€akoAouBei va
ep@aviceTal n €voeign EI : D U

e Hévdeign W eivan aBnartn.

« O eveésiteig Filter (PiAtpo) kai Tank
(Aoxeio) TTApAPEVOUV OVOUEVEG.

* Hévdeign Start/Pause (Evapén/
Mavon) oprvel.

1. Tl€aTe 1O KoupTTi evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa Va
QTTEVEPYOTTOINTETE Tr) GUOKEUN.
AvoiTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.
AQaIPETTE TO POUXQA.

KAgigTe Tnv TTOPTA TNG CUTKEUNG.

@ Kard Tnv oAokAfpwan evog
TIPOYPAUMATOG, TTPETTE
TTavTa va Kabapilete To
@IATPO Kl va adEIAdeTE TN
oeCapevn vepou.

hPON

10.1 MpocToIpagia Twv POUXwWV

*  KAeivete Ta QeppoUdp.

»  KouptrwveTte Ta KAITT aTTO TIG
TTATTAWHATOBNKEG.

*  Mn OTEYVWVETE AUTEG UQATHATIVEG
CWvEG N KOPOEAEG (TT.X. OTTO TTOBIEG).
AEVETE TIG TTPIV ATTO TNV évapén evog
TTPOYPAUMATOG.

e Agaipeite OAa TO QVTIKEIPEVO QTTO TIG
TOETTEG.

* [upiogTe pEga €Ew Ta POUXQ TTOU
O100£TOoUV E0WTEPIKN BapBakepn
emévduan. H BauBakepn eTévouan
TTPETTEI VA €ival TTPOG TA £EW.

* Na puBpicete TTAVTa TO KATAGAANAO
TTPOYPAUKA YIO TOV TUTTO TOU (POPTIOU
TTPOG OTEYVWHA.
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9.5 Acitoupyia avapovng

Ma va yeiwdei N kartavaAwan eveépyelag,
QuTH N AEITOUPYIQ OTTEVEPYOTTOIEI
QUTOUATA TN GUOKEUR:

e Metd amo 5 AerTd, €dv dev EeKIVATETE
TO TTPOYPOMUQ.
e 5 AemTd peTa TNV oAoKARpwan Tou
TTPOYyPAUMATOG.
@ O xpovog peiwveral ata 30
OEUTEPOAETTTA AV O
BIOKOTITNG ETTIAOYNG
avTIgToIXEi TN Béan
«Emravagopd» @.

10. YTNOAEI=EIZ KAl ¥ YMBOYAEZX

*  Mnv ToTTOBETEITE OKOUPA UPATUATO
padi ge avoixToxpwia.

*  XpNnoIPoTToInaTe €va KataAAnAo
TTPOYpPaAua yia BapBakepd, (EpaTci Kal
TTAEKTA WOTE VA PN POZEWOUV.

e Mnv utrepPaiveTe TO PEYIOTO QOPTIO
TTOU QVOQEPETAI OTO KEPAAAIO
TTPOYPAUHATWY I TTOU EPQavileTal
aTtnv oBovn.

*  XTEYVWVETE HOVO poUxa TTOU gival
KATAAANAQ yia aTeyvwThplo. AvaTpegTe
aTnV ETIKETA KABE €idoug.

e Mn oTeyVWVETE PEYAAQ Kal HIKPA
pouxa padi. Ta pIkpa pouxa PTTopouv
va PTTeEPOEUTOUV UETA OTA PEYAAQ Kal
VO JN OTEYVWAOOUV.

ETiKéETa UQG- Mepiypagn
OHOTOG

O
N

Ta pouxa gival KATAGAANAQ yIa GTEYVWHA OTO GTEYVWTHPIO.

O
O

Ta poUxa gival KATAAANAQ yIa OTEYVWUA OTO OTEYVWTAPIO T€ UWN-
AOTEPEG BEPUOKPATIEG.

©
N

Ta pouxa gival KATAAANAQ yIa OTEYVWUO GTO OTEYVWTIPIO HOVO €
XOMNAEG BepOKPATiEG.

(%

Ta pouxa &ev gival KATAAANAQ yIa OTEYVWHA GTO OTEYVWTAPIO.
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11. DPONTIAA KAl KAGAPIZMA
11.1 KaBapigua Tou giAtpou

1.

5.1)

1) Eav Xpeladetal, kabapioTe To QIATPO pe CeaTO vePO BPUONG, XPNOIMOTTOIWVTAG Hid
BoupToa n/kal NAEKTPIKA aKOUTTA.

11.2 Adciagpa Tou dOxEioU vepPOU

1. 2.

- / S




EAAHNIKA

@ Mrropeite va
XPNOIUOTTOINTETE TO VEPO TN;

OeCapeVAG vEPOU WG
ATTOTTAYMEVO VEPO (TT.X. VIO
aTtpoaidepo). Mpiv
Q&lOTTOINTETE TO VEPO,
APAIPETTE TUXOV
UTTOAEipPOTO PUTTWV
QIATPAPOVTAG TO.

11.3 KaBapiopdg tou EvaAAdaktn @epuotnrtag

1. 2.

mmll"‘“‘lll.ﬁﬂl‘"‘
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NPOZOXH!

Mnv ayyicete Tn PETOANIKA
ETMPAVEIQ PE YUPVA XEPIA.
Kivduvog TpaupaTigpou.
Ddopeite yavTia TPOaTATIAG.
KaBapilete pe Trpogoxn
WATE VA PNV TTPOKAAETETE
{nuid otn peTaAAIkn
ETTIQAVEIQ.

11.4 KaBapigpa Tou Kadou

MPOEIAOMOIHZH!
ATTOOUVOEDTE T GUOKEUN
aTT0 TO PEUMA TTPIV ATTO TOV
KaBapIguo.

XPNOIYOTTOINaTE £Va KOIVO OUDETEPO
QATTOPPUTTAVTIKO YIa Va KaBapigeTe TNV
ECWTEPIKN ETTIPAVEIN KAl TOUG
AVUYWTHPEG TOU KADOU. ZKOUTTIOTE TIG
ETMIQAVEIEG PE EVA HAAAKO TTAVi.

C MPOZOXH!

Mn xpnaiyoTtrolgite UAIKG
TT0U Xapadouv A
aTgaAdCUPHa YA TOV
KaBapIopo Tou KAdOU.

11.5 KaBapioua tou
XEIPIOTNPIOU KAl TOU
TEPIBAAUATOG TNG GUOKEUNG

XPNOIUOTIOINATE éVa KOIVO OUDETEPO
QTTOPPUTTAVTIKO VIO VO KABOPIgETE TO
XEIPIOTAPIO KaI TO TTEPIBANUA TNG
OUOKEUNG.

XpnOIYOTTOINATE €va UypO TTavi yia TOV
KOBaPITPO. ZKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG HE
€va JAAaKO TTavi.

NPOZOXH!

Mn xpnaigoTroleite
KOBAPIOTIKA ETTITTAWY A
TTPOIOVTA TTOU PUTTOPOUV VO
TTpoKaAégouv diaBpwan yia
TOV KaBapIguo TnG
OUOKEUNG.

11.6 KaBdapigua Twv axIouwy
QEPITUOU

XpNOIYOTIOINAaTE NAEKTPIKF OKOUTTA YIa
Va AQAIPETETE T XVOUDIA OTTO TIG
OXIOMEG EPITUOU.

12. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

MpoéBAnua

MOéavA avTiyeTWITION

Agev PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN GU-
OKeun.

BeBaiwBeite 011 TO QIG TPOPOSOTIAG EXEI
auvdebei aTnv Trpica.

EAéyEte TNV ao@dAsia aTov TTivaka ag@a-
A€iWV (OIKIOKA £YKATAOTOON).

To mpodypaupa dev EEKIVA.

Méate To Start/Pause (Evapgn/Mauan).

BeBaiwbeite 0TI N TTOPTA TNG TUTKEUNG €i-
val KAEIOTH.
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Mpo6BAnua

MOéavA avTiyeTWITION

H opTa TNG GUOKEUNG DEV KAEIVEL.

BeBaiwbeite 011 TO QiATPO €ival cwaTd
EYKATEQTNMEVO.

BeBaiwBeite 0TI Ta poU)a dev TTIAVOVTAI
QVAPETQ OTNV TTOPTA TNG GUTKEUNG Kal TO
aTEYAVOTTOINTIKO AAQTTIXO.

H guokeun aTapaTa KaTa Tn AEITOUPYia.

BeBaiwBeite 0TI TO doyeio vepou ival
adelo. Migate o Start/Pause (Evapén/
Mauan) yia va EEKIVAOEl TO TTPOYPAPHA
gavda.

To @opTio €ival TTOAU pIKPO, QUENATE TO
POPTIO N XPNTIYOTTOINGTE TO TTPOYPAUUT
Time Drying (Xpovog aTeyvVWUATOG).

O xpovog KUkAou diapkei TTOAU A Ta aTTo-
TEAETUOTA OTEYVWHATOG OEV Eival IKAVO-

1T0|nT|Kc'x.1)

BeBaiwOeite 011 TO BAPOG TWV POUXWV Ei-
val gupBaTo pe Tn dIAPKEID TOU TTPpoyPA-
paTOG.

BeBaiwBeite 6T TO QiATPO €ival kaBapo.

Ta pouxa gival TTOAU uypd. ZTUYTE Ta
poUXa Eava aTO TTAUVTHPIO POUXWV.

BeBaiwBeite 611 N Bepuokpaagia dwpatiou
gival upnAoTepn amrd +5°C kal XapnAoTe-
pn a6 +35°C. H 1davikr Beppokpaaia
dwpariou gival petagu 19°C kai 24°C.

EmA&ETe TO TTpOYpappa Time Drying
(Xpovog ateyvwpatog) r) Extra Dry (Emmi-

TTAéOV GTévkua).z)

21NV 0080vn ep@avidetal n vOeiEn

Edv BéAeTe va pubpuioeTe €va veo TTpo-
YPOMHA, OTTEVEPYOTTOINOTE KAl EVEPYO-
TTOINOTE T GUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI 01 ETMIAOYEG €ival qupBATEG
ME TO TTPOYPAMHQ.

H 0Bovn ep@avidel KwdIKO ZOAAUATOG
(r.x. E51).

ATTEVEPYOTTOINTOTE KAI EVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUN. ZEKIVAOTE £Va VEO TTPOYPAMQ.
Edv 10 TpoBAnua ep@aviaTei ava, €TTi-
KOIVWVAQJTE JE TO KEVTPO TEPPRIG.

1) Merd amé 5 WPEG KATA PEYIATO, TO TTPOYPAMUO OAOKANPWVETAI QUTOUATA.
2) Kara 0 aTEYVWUA, T HEYAAQ TEPAXIA (TT.X. OEVTOVIQ) €ival SUVATOV VA TTApapEivouV uypd

g€ PEPIKA anueia.
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12.1 Edv Ta ammoTeAECPATA TOU
aTEYVWHATOG BV gival
IKAVOTTOINTIKA

*  To emMIAEYPEVO TTPOYPAUHC ATAV
ETQAAPEVO.

» Eival ppaypévo 1o @iATpo.

« Eivai ppaypévog o EvaAAakTng
OgpuoTNTAG.

e YTpxav Tapa ToAAG poUxa aTn
JUaKEUN.

+ Eival Bpopikog o kadog.

* AavBagpévn puBuion Tou aigdnTrpPa
aywyipotnTag (Avarpéte aTo
Ke@ahaio « PuBuioeig - PuBuion rou
BabBuou vypaaoiag mou mTapauEVel oTa
pouxa» yia KaAUTepn pubuian).

« Eival ppaypéveg o1 oxIOPEG agpITHOU.

* H Beppokpaagia dwpartiou gival TTOAU
XAUNAA 1 oAU uwnAn (n 19avikh
Beppokpaaia dwpaTiou gival peTagu
19°C ka1 24°C)

13. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ywog x MAdTog x BaBog

850 x 600 x 630 mm (pé€yiaTo 665 mm)

MéeyioTo BaBog pe Tnv TTOPTA TNG OU-
OKEUNG avoIXTH

1100 mm

MéeyioTo TTAATOG PE TNV TTOPTA TNG TU-
OKEUNG AvoIXTA

950 mm

PuBpigopevo uwog

850 mm (+ 15 mm - puBuIoN TTOdIWV)

XwpnTIKOTATAO KASOU

118 |

MéeyioTog Gykog popTiou 8 kg
Taon 230V
ZuxvotnTa 50 Hz

2 UVOAIKN 10XUG 700 W
Tagn evepyelakng ammdédoang A+++
KaravaAwaon Evépyslotg1) 1,47 kWh
EtAgia katavaAwan evépy5|ag2) 176 kWh
Arropp’()(pncr] |0x09g o€ karaatagn ma- 0,05 W
POPOVAG EV EVEPYEID

Anoppé(Pnon I0xU0g g€ katdaTtaon atme- 0,05 W
VEPYOTTOINaNG

Xpnon OIkiakn

Emitpemopevn Beppokpaaia epiBaAlo-
VTOG

+5 °C €wg +35 °C
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EmiTredo TpoaTagiag katd TnG £I06d0U

OTEPEWV CWHATIBIWV Kal UYPOTiag TTou
BeBaiwveTal aTTO TO TTPOTTATEUTIKO KA-
AUPPQ, EKTOG OTTOU O £EOTTAITUOG XOUNANG
TAONG Oev £XEI TTPOOTATIA KOTA TNG UYPa-

giag

IPX4

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI POOPIOUXA aEPIa BEPUOKNTTIOU, EPUNTIKA TPPAYITUEVA

Ovopaaia agpiou R134a
Bdpog 0,280 kg
Auvapikod uttepBEPUAVANG TOU TTAQVATN 1430

(GWP)

1) Bagei Tou mpotutrou EN 61121. 8kg Bappakepwyv pe puyokevtpnan ata 1.000 rpm.

2) KaravdAwan evépyeiag ava £1og ae kWh, pe Baan Toug 160 KUKAOUG OTEYVWHATOG OTO TU-
KO TTPOYPAUMA VIO BaUBAKEPG PE TTANPEG KAl HEPIKO POPTIO KAl TNV KATAVAAWON TWV Agl-
TOUPYIWV XOMNANG 10XU0G. H TTpaypaTiki KatavaAwan evEPyeiag ava KUKAO Ba e¢aptnOei
a1o ToV TPOTTO XPRONG TG auakeung (KANONIZMOZ (EE) Ap. 392/2012).

13.1 Z1o1x€ia KaTavaAwang

Mo6voauua ZT0yipo oTig / uTtoAeimopevn XpoOvog oTe- K:(;(g/d-
poypapH uypacia YVWHATOG \wan
evépyelag
Cotton (Bappakepd) 8 kg
Cupboard Dry (21e- 4 45 5 4 A/ 50% 156 Nerrd. 1,31 kWh
YVA YIa VTOUAGTTI)
1.000 o.a.A. / 60% 173 AemrTa. 1,47 kWh
Iron Dry GTeyva vy 4 400 g.a.. / 50% 120 Nerd. 0,94 kWh
aI0EPWHQ)
1.000 o.a.A. / 60% 137 AemrTa. 1,12 kWh
ZuvBeTika 3,5 kg
Cupboard Dry (21 4 55 5 4 A 1 40% 65Aema. 0,47 kWh
YVA YIa VTOUAQTTI)
800 g.a.A. / 50% 80 AetrTd. 0,60 kWh
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14. 2YNTOMOZ OAHIOx
14.1 KaBnuepivn xpnaon

E] p—
-

1. ThéaTe 10 KOUpTT EvepyoTroinang/ €TMIAOYEG. [0 va EVEPYOTTOINTETE 1 VA
ATrevepyotroinang yia va QTTEVEPYOTTOINTETE WIa ETTIAOYN,
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN). ayYi&Te TO AVTIOTOIXO KOUWTTI.

2. XpnaiyotroinaTe Tov SIaKOTITN 4. Ta va EeKIVATETE TO TTPOYPApUa,
€TMAOYNAG TTPOYPANMOTOG VIO VO ayyigre To koupTi Start/Pause
0pIigEeTE TO TTPOYPAMHQ. (Evapén/Mauon).

3. Madi pe TO TTPOYPANPMA UTTOPEITE VO 5. H guokeun TiBeTal gg AsiToupyia.

opigeTe 1 N TTEPITTOTEPEG EIDIKEG

14.2 KaBapioua tou giAtpou

1 2 3

210 TEAOG KABE KUKAOU, TO aUpBOAO

@iATpou @ ep@avieTal aTnv 086vn Kal
TIPETTEl VO KABOPITETE TO QIATPO.



14.3 lNivakag TpoypappaTwy
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MNpéypappa ®oprio 1) 1816TnTEG / ZUPBOAO UPETHATOG
{J cotton (BapBaxe- BapBOKEPA UPATUOTA - STEWE 7=y 7
pd) Eco 8kg yla VTOUAATTI /
q BapBakepd uedopara. Mpod- N 7S
Cotton (BapBakepa 8 k A O
(BapBakepd) 9 ypapua yia kaBnpepnii ypron. /0
2UVOETIKA 3,5kg 2UVBOETIKA KOl JIKTA updaauaTa. /
EuaigBnta ugpaopara, omrwg BI-
Delicates (Euaiobnra) 4 kg oKOlN, PEYIOV, akpUAKa kai Ta /(&)
MEIYHATA TOUG.
Movd ) SITTAG TTaTTAWATA Kall
Duvet (MamAwpa) 3 kg HaEIAGPIa (e TEPA, TTOUTTIOUAA,

Il GUVOETIKO YEUITHQ).

Refresh (®peakapiopa) 1kg

DpeakapIgua poUXWY TTOU ATAV OTTOONKEUME-
va.

0
Silk (Meragwra) 1= Tkg

MeTtagwTd TToU TTAéVOVTal OTO XE-
o * 800

)
Wool (Marwva) @ (%] Tke

MaAAIiva upaaparta. ATTaAO GTEYVWHA JAAAI-
VWV POUXWV TTOU TTAEVOVTaI OTO XEPI. AQaIpEi-
TE AUETWG Ta poUya OTAV OAOKANPWVETAI TO
TPOYPAUKA.

Pouxa utraibpiwv dpaaTnploTh-
TWV, POUXQ VIO TEXVIKEG EPYATIEG
Kal aBAnuara, adiappoxa kai dia-

Pouxa Yaidpiwv Apa- TIVEOVTO ITTOUQAY, HTTOUQAV LE = 7 7
2 k . . ; 1010
OTNPIOTATWY & s agaipoupevn emevduan QAig N jolole
MOVWTIKF ETWTEPIKN ETTEVOUDN.
KardAAnAa yia oTéyvwya ge oTe-
YVWTRpIO.
>1op pouxa, OTTWG TQIV, POUTEP
Denim (TZv) 4kg OO0 UPACHATA SIAPOPETIKOU TTA- ®

XOUG (TT.X. OTOV YIOKG, OTIG Hav-
OETEG KAl OTIG PAPEG).

Bedlinen (Xevtovia) XL 4,5 kg

‘Ewg 1pia g€t gevioviwy, éva atmo

Ta OTTOI0 UTTOPEi Va ival SITTAoU /
pEYEBOUG.

Mixed (ZUvTopo avayel-

kta) XL 6kg

Miyua BapBakepwy, BapBake-
PWV-TUVOETIKWY Kal GUVOETIKWY  /
UQATUATWY.

1) To HEYIOTO BAPOG AVAPEPETAI OE ATEYVA POUXA.



26  www.electrolux.com

15. NMEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

guuBoAo L/.&-) TotroBetraTe TO UNIKA
gugkeuaaiog ae katdAAnAa doxeia yia
avakUKAwaT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpwITIvng
UYEIOG avakuKAWVOVTAG TIG AXpnaTeG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE YE TA OIKIOKA
QTTOPPIUHATA CUTKEUEG TTOU PEPOUV TO

aguuBolo E EmoTpéyTe TO TTPOIOV OTNV
TOTTIKF) 0OG PHOVAda AVaKUKAWGANG i
ETTIKOIVWVAQJTE JE T dNUOTIKA apxn.
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyarto
nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sértilésekért és karokért.
Tartsa biztonsagos és elérhet6 helyen az utmutatot,
hogy szikség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

- Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

C FIGYELMEZTETES'!'
Fulladas, sérulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseégu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozd megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készullék
kozelében.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.
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1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritdgépet egy mosogep tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az dsszeépitd
készletet. Az 0sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozekhoz mellékelt utmutatoban felsorolt
készulékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

- A készilék elhelyezhetd szabadon allé médon, vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendé hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

- A készlléket ne helyezze Gzembe zarhato ajto,
toloajtd vagy olyan ajté mogoétt, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhatd a zsanér, és
emiatt a készulék ajtaja nem nyithato ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levo
szell6zbényilast a készllék alatti sz6nyeg, l1abtorlé vagy
egyeéb padléburkol6 targy ne zarja el.

- FIGYELMEZTETES: A késziléket tilos kiilsé
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkorre kotni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

. Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozddugot a haldzati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz az Uzembe helyezés utan hozzaférhetd
legyen.

- Gondoskodjon a készilléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tuzel6anyagokat eléget6 készulékekbdl (beleértve a
nyilt tlzet is) szarmazo fustgazok nem kivant
visszaaramlasat.

- Ha a halozati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
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személynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon elb.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet,

mely 8 kg tdmegu lehet (lasd a ,Programtablazat”
cim( fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari

vegyszerrel szennyez6dott.

- Tordlje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket

€s csomagolasi tormeléket.

- Ne hasznalja a készuléket szlrd nélkil. Minden

hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg szdszszirét.

- Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a

szaritégépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint

étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosdészer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

- Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)

zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitéket vagy hasonld készitményeket az

azokhoz mellékelt gyartoi utasitasoknak megfelel6en
kell hasznalni.

- Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat,

mely gyujtészikra forrasa lehet, pl. dngyujtdé vagy
gyufa.

. FIGYELMEZTETES: Soha ne 4llitsa le a szaritogépet

a szaritasi ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja
az dsszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni,
hogy a hé eltavozzon.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,

és huzza ki a hal6ézati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.



2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1 Elhelyezés

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
izembe helyezési Utmutatdban
foglaltakat.

A készilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Ne helyezze lizembe a késziléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
ala csokkenhet vagy 35 °C folé
emelkedhet.

A készllék Gzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, h6allé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a leveg6 a készilék és a padléd
kozott.

Mozgataskor mindig tartsa a
készuléket figgbleges helyzetben.

A készulék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

A készulék végleges elhelyezési
vizszintességét vizmértékkel. Ha a
felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy
sullyesztésével biztositsa a vizszintes
helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozodaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
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Mindig megfelelben felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

A haldzati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.
A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

AN

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, aramutés,
tlz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ez a készllék kizarolag haztartasi
célokra hasznalhato.

Ne szaritson olyan toltétt vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérllt (elszakadt vagy
kirojtosodott).

Csak olyan ruhanem(t szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Kévesse a ruhanem
kezelési cimkéjén feltiintetett
utasitasokat.

Ha a szennyes ruhanemiiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy &blitéprogramot,
miel6tt elinditja a szaritogépet.

Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészségulgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

Ne 0ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
Olyan ruhadarabokat nem szabad a
szaritogépbe tenni, amelybdl cs6podg
aviz.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilésveszély.

Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetlendl a fénysugarba.
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A LED lampa a dob megvilagitasara
szolgal. Ez a ldmpa nem hasznalhato
egyeéb vilagitasi célokra.

A belsé vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Tisztitas és apolas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

A hltérendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast korlltekintéen
hajtsa végre.

2.6 Kompresszor

FIGYELMEZTETES!
A késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

3. TERMEKLEIRAS

A szaritogépben talalhaté
kompresszor és rendszer kulénleges
kbézeggel van feltdltve, amelyben nem
talalhatdk klortartalma
szénhidrogének. A rendszernek
megfeleléen kell tdmitenie. A
rendszer sériilése szivargast okozhat.

2.7 Artalmatlanitas

BERREEOENE

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készUlék elektromos- és
vizhalézati csatlakozasat.

A készilék kézelében véagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.
Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készilékdobban
rekedését.

A készuleket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Viztartaly
Kezel6panel
Belsé vilagitas
Készilék ajtaja
Sz(ird

Adattabla
Levegdnyilasok
Hoécserél6 fedele
Hoécserél6 fedele
Allithat6 labak



@ A ruhanem( betdltésének,
illetve a telepités
elvégzésének
megkdnnyitésére az ajtd
nyitasi iranya megfordithaté.
(lasd kulon tajékoztatéban).

4. KEZELOPANEL

MAGYAR
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Programgomb és ® TORLES
kapcsolo

W' Extra Anticrease
(Gylrédésmentesités) érintégomb

£ 3 Dryness Level (Szarazsag)
érintégomb

Kijelzé

G}“ Time Dry (Id6vezérelt szaritas)
érintégomb

6] Dl startPause (Inditas / Szlinet)
érintégomb

& Delay Start (Késleltetés)
érintégomb

Bl 2 End Alert (Hangjelzés)
érintégomb

m 8o

~ -l |

ey - e
E _ Reverse Plus (Plusz iranyvaltas)

érintégomb

@ Extra Silent (Extra csendes)
érintégomb
Be/Ki gomb

@ Erintse meg ujjaval a

kiegészitd funkcid nevét
vagy szimbolumat viseld
érintégombokat. Ne viseljen
a kezelbpanel
megeérintésekor keszty(t.
Fontos, hogy a kezel6panel
mindig tiszta és szaraz
legyen.
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4.1 Kijelzé
(S O
o = I P T
1w
— =
* 20 min =B %
Szimboélum a kijelzén Szimbolum leirasa

szarazsag kiegészité funkcio: vasalészaraz,

OH0-e: o9 ,
o szekrenyszaraz, extra szaraz

G}“ idévezerelt szaritas be
& késleltetett inditas kiegészitd funkcié be

1!

visszajelzd: ellendrizze a hécserelot

@

visszajelz6: tisztitsa meg a sztirdt

&

visszajelzd: eressze le a vizet a viztartalybol

0

gyerekzar be

helytelen vélasztas, vagy a programvalaszto
gomb ® ,Térlés” helyzetben all

=

visszajelz0: szaritasi fazis

visszajelzd: hltesi fazis

visszajelzd: gylirodésmentesito fazis

EIRIE

: 50 program idétartama

__ _ _ _ alapértelmezett gylrédésmentesité fazis meg-
"’:lLl.,.i,._, + i, +4 L:.“i,._, +=2 hosszabbitasa: +30 perc, +60 perc, +90 perc,
+2 6ra)

'0.2:00 ic;jr(;\)/ezérelt szaritas kivalasztasa (10 perc - 2

th.¢

(]
T

késleltetett inditas kivalasztasa (1 éra - 20 6ra)

5. PROGRAMTABLAZAT

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése

<12) cotton (Pamut) Pamut szévetek - Szekrénysza- =N
oo 8kg /&
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagdfajta jelzése

Pamut anyagok. Program napi N 7S

Cotton (Pamut) Skg hasznélat%og. ° P /
Synthetics (Miszal) 3,5kg Miszalas és kevertszalas szove- /

tek.

Delicates (Kiméld)

4 kg

Kényes szovetek, pl. viszkoz,
miiselyem, akril és ezek keveré- /&)
kei.

Duvet (Takaro)

3 kg

Keskeny vagy széles paplanok,
illetve parnak (toll, pehely vagy /&
szintetikus toltés).

Refresh (Frissités)

1 kg

Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak.

Silk (Selyem) @

1 kg

Kézzel moshato selyem kimélé lale
szaritasa /

Wool (Gyapju) @ l@

1 kg

Gyapju anyagok. Kézzel moshatu gyapju
anyagok kiméletes szaritasa. A ruhadarabo-
kat a program vége utan haladéktalanul ve-
gye ki a gépbdl.

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a moségépnek a
gyapjuszaritasi ciklusat jovahagyta a ,kézzel
moshato” jelzésl, gyapju ruhadarabok gépi
szaritasara, azzal a feltétellel, hogy a ruhak
szaritasa a mosogép gyartédjatol szarmazoéd
utasitasok szerint torténik. Mindig kovesse a
ruhanemi kezelési cimkéjén szerepld kezelé-
si és egyéb utasitast. M1641

A Woolmark szimbolum minéségtanusité véd-
jegy funkciot tolt be szamos orszagban.

Outdoor (Szabadidé-ru-
hazat) &

2 kg

Kivehet6 polar vagy egyéb ter-

mobéléssel rendelkezd kiltéri ru-

hazat, példaul munkaruha, sport- =57 S
ruha, vizallo és lelegzé dzseki /
vagy széldzseki. Szaritogépben

torténd szaritasra alkalmas.
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Program Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagdfajta jelzése

Kilénb6z6 (pl. a nyakrésznél, a
mandzsettanal vagy a varrasok-

Denim (Farmer) 4kg  nal eltérd) anyagvastagsag /
szabadidéruhak, példaul farmer-
nadragok, melegitéfelsék.

. Legfeljebb harom készlet agyne-

Bedlinen (Agynem) XL 4,5 kg mi, melyek egyike dupla méretl /
lehet.
Kevert szalas szovetek (pamut,

Mixed (Vegyes) XL 6 kg pamut és miszal keverék, vala- /

mint szintetikus darabok).

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) A <:| Cotton (Pamut) Cupboard Dry (Szekrényszaraz) program a ,Szabvanyos pamut
program”. A nedves, normal pamut ruhanemd szaritdsara alkalmas, és erre a célra az ener-
giafelhasznalas szempontjabél a leghatékonyabb program.

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 W Extra Anticrease
(Gylrédésmentesités)

A szaritasi ciklus végén megndveli a
normal gylrédésmentesitési fazis (30
perc) idejét 30, 60, 90 perccel vagy 2
oraval. Ez a funkcio megel6zi a
ruhanem( gy(rédését. A szaritott ruha a
gylrédésmentesitd fazis alatt kivehetd.

6.2 ¥ Dryness Level
(Szarazsag)

Ez a funkcio fokozza a szaritas
hatasfokat. 3 beallitas kozll valaszthat:

. e Extra Dry (Extra szaraz)
« "9 Cupboard Dry (Szekrényszaraz)
- riron Dry (Vasal6szaraz)

6.3 @ Time Dry (Idévezérelt
szaritas)

A program 10 perc és 2 6ra kozotti
id6tartamra allithat6 be. Az id6tartam

bedllitasa a készilékben levd ruha
mennyiségétdl fligg.

Javasoljuk, hogy kis
mennyiségli ruha vagy csak
egyetlen darab esetén rovid
id6tartamot allitson be.

@

6.4 &' Time Dry (Id6vezérelt
szaritas) a Wool (Gyapju)
programnal

A kiegészitd funkcio Wool (Gyapju)
programra vonatkozik, és a végsdé
szarazsagi fokozathoz sziikséges
szaritasi intenzitas beallitasara szolgal.

6.5 & End Alert (Hangjelzés)

egy hangjelzés hallhato, amikor:

» ciklus vége

» gylrédésmentesitd fazis kezdete és
vége

» ciklus megszakitas

A hangjelzés alapértelmezés szerint

mindig be van kapcsolva. Ezzel a

funkciéval a hangjelzést be- vagy

kikapcsolhatja.

A End Alert (Hangjelzés)
kiegészitd funkcié mindegyik
programhoz kivalaszthato.
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6.6 1 & Reverse Plus (p|usz darabok talalhatok (pl. ingek, nadragok,
o s h U 2 hak).
iranyvaltas) osszU, egyrészes ruhak)
Névelje a dob iranyvaltasi gyakorisagat, 6.7 Qi Extra Silent (Extra
hogy csdkkentse a ruhanemiik csendes)
Osszecsavarodasat és
Osszegabalyodasat. Tovabba, hogy A készilék anélkil mikddik csendesen,
egységesebb legyen a darabok hogy karosan befolyasolna a szaritas
szaritasa, és csokkenjen gylrédésuk. hatasfokat. A készlék lassabban
Alkalmazasa akkor javasolt, ha a mikddik hosszabb ciklusidé mellett.
toltetben nagyméretil vagy hosszu
6.8 Kiegészitd funkcidk tablazata
W Ext-
raAn- QU Ext- ORe- @i
- ticrea- raSi- verse meDry
1) ¥ Dryness Level se lent Plus (Id6ve-
TS (Szarazsag) (Gyiré- (Extra (Plusz  zérelt
dés- csen-  irany-  szari-
mente- des) valtas) tas)
sités)
T
< Cotton (Pamut) - -
Eco
Cotton (Pamut) L] L] = [ m = m
Synthetics (MUszal) u L L u u [ [
Delicates (Kimél6) u u
Duvet (Takaro) u
Refresh (Frissités) L
n
Silk (Selyem) (= - -
Wool (Gyapji) @
Outdoor (Szabadid6- .
ruhazat) &
Denim (Farmer) L L u =
Bedlinen (Agynemii) - - - . -

XL
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W Ext-
raAn- QUExt- ORe- @i
- ticrea- raSi- verse meDry
1) “® Dryness Level se lent Plus  (Id6ve-
P (Szarazsdg)  (Gyiré- (Extra (Plusz zérelt
dés- csen-  irany-  szari-
mente- des) valtas) tas)
sités)
Mixed (Vegyes) XL u u u u u

1) A kivalasztott programhoz 1 vagy tébb kiegészitd funkciét is beallithat. A be- és kikapcso-
lasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozo érintégombot.

2) | 4sd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimii fejezetet: Idévezérelt szaritas gyapjl programnal

7. BEALLITASOK

—|—
U
H G F E D
A. @ Time Dry (1dévezérelt szaritas)
érintégomb
B. Dl Start/Pause (Inditas / Szlinet)
érintégomb
c. @ Delay Start (Késleltetés)
érintégomb
D. KX End Alert (Hangjelzés)
érintégomb

E. OReverse Plus (Plusz iranyvaltas)
érintégomb

F. QI Extra Silent (Extra csendes)
érintégomb

G. ' Extra Anticrease
(Gylrédésmentesités) érintégomb

H. Dryness Level (Szarazsag)
érintégomb

7.1 Gyerekzar funkcio

Ez a kiegészitd funkcié megakadalyozza
a gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
készulékkel, amikor egy program
beallitasa torténik, és/vagy amikor a

program mikaodik. Az érintégombok
zarolédnak.

Csak a be/ki gomb nincs lezarva.

A gyerekzar kiegészité funkcio
aktivalasa:

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. Tartsa nyomva néhany masodpercig
a D gombot. A gyerekzar visszajelzb
megjelenik.

A gyerekzar visszajelzé megjelenik.

@ A gyerekzar kiegészité
funkcio a program

mikodése alatt is
kikapcsolhat6. Tartsa
nyomva ugyanezt az
érintégombot, amig a
gyerekzar visszajelzd el nem
alszik. A készulék
bekapcsolasat kovetd 8
masodpercben a Gyerekzar
funkcio nem all
rendelkezésre.

7.2 A ruhanem( fennmarado
nedvességi fokanak beallitasa

A ruhanem( alapértelmezett fennmaradé
nedvességi fokanak médositasa:

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.
2. Varjon kortlbellil 8 masodpercet.



3. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (F) és (E) gombot.

Az alabbi visszajelz6k egyike vilagitani

kezd:
o = D = maximalisan szaraz
ruhanemd
e = = ~ szarazabb ruhanem(
. - E ~ normal szarazsagu

ruhanem
4. Annyiszor nyomja meg és tartsa

nyomva a gombokat (F) és (E), amig
vilagitani nem kezd a megfelel szint

visszajelzdje.
5. 5 masodperc elteltével a kijelz6
visszatér a normal izemmddba.

Dryness Level
(Szarazsag) mok

Kijelzd szimbdlu-

-n_ L. F

u maximali- +@l
san szaraz ruha-

nem{

- , = széarazabb +lﬂ]
ruhanem

Sk normal Iﬂl
szarazsagu ruha-
nem

7.3 Viztartaly-visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly-

visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A dob hatso
csomagolasanak
eltavolitasat a szaritégép
automatikusan elvégzi az
elsd bekapcsolaskor. Ekkor
némi zaj hallhato.

@

A készlilék els6 alkalommal torténé
hasznalata el6tt:

« Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy

nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemdvel inditson el egy

révid (pl.: 30 perc hosszusagu)
programot.

MAGYAR

program befejezddott, vagy ha a
viztartaly Uritése valik szlikségessé.

@

Ha vizelvezetd készlet van
felszerelve (kuldn rendelheté
tartozék), a készulék
automatikusan leereszti a
vizet a viztartalybol. Ebben
az esetben azt javasoljuk,
hogy kapcsolja ki a
viztartaly-visszajelz6t.

A rendelhetd tartozékok
megtalalhatok a mellékelt
tajékoztaton.

A viztartaly-visszajelz6
kikapcsolasa:

39

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a be/ki gombot.
2. Varjon korulbellil 8 masodpercet.
3. Egyidejlleg érintse meg és tartsa
megérintve a (H) és (G)
érzékeldmezoket.

A kijelzd az alabbi két konfiguracio

egyikét jeleniti meg:
* Akijelzén Ki” jelenik meg. 5
masodperc elteltével a kijelzd

visszatér a normal lzemmaodba.

* Akijelzén ,Be” jelenik meg. 5
masodperc elteltével a kijelzd

visszatér a normal izemmadba.

A szaritasi ciklus elején (3-5
percig) a készllék kissé
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt 1ép fel. Normalis
jelenség kompresszorral
mikddd berendezéseknél,
példaul hitégépeknél és
fagyasztoknal.
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9. NAPI HASZNALAT

9.1 Egy program késleltetés

nélkili inditasa

1. Készitse el6 a ruhanemdt, és toltse a
készllékbe.

VIGYAZAT!
Az ajtd becsukasakor
ugyeljen arra, hogy ne
csipje be aruhat a
betoltéajto és a gumi
tomités kozé.
2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.
3. Allitsa be a toltet tipusanak megfeleld
programot és kiegészité funkciokat.
A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

@

A megjelend szaritasi id6 5
kg toltetli pamut és farmer
programokra vonatkozik.
Egyéb programok esetén a
szaritasi id6 az aktualis toltet
mennyiségének figgvénye.
Az 5 kg-nal nagyobb toltetl
pamut és farmer programok
szaritasi ideje hosszabb.
4. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Szinet) érintégombot.
A program elindul.

9.2 Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitsa be a toltet tipusanak megfeleld
programot és kiegészité funkciokat.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett
inditas gombot, amig a kijelzén a
beallitando késleltetési id6 meg nem
jelenik.

A program inditdsa 1 6ra
és 20 ora kozott
késleltethetd.

3. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.

A kijelzén megjelenik a késleltetett

inditas visszaszamlalasa.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehajtasa.

9.3 Egy program modositasa

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

Masképpen:

1. Forgassa a programvalaszté gombot
® ,Torlés” allasba.
2. Varjon 1 masodpercet. A kijelz6n

- == == jelenik meg.
3. Allitsa be a programot.

9.4 Miutan a program véget ért
Amikor a program befejez6dott:

« Szaggatott hangjelzés hallhato.

. Axielzon O : O O 1athato

« Vilagita i) visszajelzé.

« Eléfordulhat, hogy a Sz(ir6 és a
Tartaly visszajelz6k vilagitani
kezdenek.

« Vilagit a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) visszajelzd.

A késziilék a gylrédésmentesit6 fazissal

folytatja a mikodést kb. tovabbi 30

percen vagy hosszabb idén keresztil, ha

a Extra Anticrease (GyUlrédésmentesités)

kiegészitd funkcio be volt allitva (lasd a

Kiegészitd funkcio - Extra Anticrease

(Gydrédésmentesités) c. fejezetet).

A gylrédésmentesitd fazis meggatolja a
ruhanemi gylrédéseét.

A gylrédésmentesit6 fazis letelte el6tt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény
elérése érdekében azt javasoljuk, hogy
még a fazis befejezése el6tt vegye ki a
készulékbdl a ruhat.

Amikor a gylrédésmentesitd fazis
befejez6dott:

. Ackijelz6n tovabbrais O © 0 O
lathato.

- AW visszajelzd nem vilagit.

* A Sz(r6 és a Tartaly visszajelzdk
tovabbra is vilagitanak.
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« A Start/Pause (Inditas / Szunet) esetekben automatikusan kikapcsolja a
visszajelz§ kialszik. késziléket:
1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja » 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
meg a be/ki gombot. programot.
2. Nyissa ki a készllék ajtajat. » A program befejezése utan 5 perccel.
3. Szedje ki a ruhanemdit. i .
4. Csukja be a késziilék ajtajat. @ Az id6 30 masodpercre
csokken, ha a
Mindig tisztitsa meg a programvalaszté gomb a ®
sz(ir6t, és Uritse ki a ,Torlés” allasra mutat.

viztartalyt a program
befejezése utan.
9.5 Készenlét funkcio

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6 az alabbi

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 A ruhanem( el6készitése darabokhoz, hogy ne menjenek
dssze.

* Huzza be a cipzarakat. + Ne Iépje tul a programok cimii

+ Gombolja be a paplanhuzatokat. fejezetben megadott, vagy a kijelzén

* A laza zsinegeket és szalagokat (pl.: olvashaté megengedett legnagyobb
kotényszalag) ne hagyja szabadon. A toltési térfogatot.
program elinditasa el6tt késse meg + Csak olyan ruhanem(it szaritson,
ezeket. melynek gépi szaritasa

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl. engedélyezett. Tovabbi informaciokért

* Amennyiben egy ruhadarab bels6 olvassa el a runadarabok kezelési
rétege gyapjubol keszdlt, forditsa azt cimkéjén talalhato Gtmutatasokat.
ki. A gyapju rétegnek kifele kell A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
neznie. - . . ne szaritsa egyutt. A kisebb

* Mindig a szaritandd ruhanemi ruhadarabok a nagyobb darabok
tipusanak megfelel6 programot belsejében rekedhetnek, és nedvesek
valassza ki. maradhatnak.

« Sotet és vilagos ruhadarabokat ne
tegyen egyltt a készilékbe.

* Hasznaljon megfeleld programot a
pamut, a dzsorzé és kotott

Kezelési cimke Leiras

O Gépi széritasra alkalmas ruhanem.

A ruhanem(i a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.

O
O

A ruhanem( kizarolag az alacsony hémeérsékletl gépi szaritasra
alkalmas.

©
N

A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

&
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11. APOLAS ES TISZTITAS
11.1 A sziré tisztitasa

1.

5.1)

1) Szlkség esetén tisztitsa meg a szlir6t folyé melegviz alatt, egy kefe és/vagy porszivo
segitségével.

11.2 A viztartaly kiuritése

1. 2.

- / R




A viztartalyban levé viz a
desztillalt viz
helyettesitésére
hasznalhato, (pl. g6zdléses
vasalashoz). A viz
felhasznalasa el6tt tavolitsa
el beldle a
szennyez6déseket egy
sz(ré segitségével.

11.3 A h6cserél6 tisztitasa

1.
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A

VIGYAZAT!

A fémfeluletekhez ne nyuljon
fedetlen kézzel.
Serilésveszely. Viselien
védbkeszty(t. Ugyeljen arra,
hogy tisztitaskor ne sértljon
meg a fémfelllet.

11.4 A dob tisztitasa

A

FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt
hlzza ki a készllék halézati
vezetékét.

A dob belsé felliletét és a dobsziroket
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drétszivacsot.

12. HIBAELHARITAS

11.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitdszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznéljon nedves kendét.
A megtisztitott fellleteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

é VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztitd szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

11.6 Levegbnyilasok tisztitasa

Porszivé segitseégével tavolitsa el a
szOszoket a levegdnyilasokbol.

Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a készuléket.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be le-
gyen dugva a haldzati aljzatba.

Ellenérizze a biztositékot a biztositék-
szekrényben (otthoni elhelyezés).

A program nem indul el.

Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Szu-
net) gombot.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be
van-e csukva.

Nem zarodik a keszulék ajtaja.

Ellendrizze, hogy a szlr6 beszerelése
helyes-e.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat
a betdltéajtd és a gumi tdmités kozé.

A készlilék mikodés kozben leall.

Ellendrizze, hogy a viztartaly Gres-e. A
program ismételt elinditasahoz nyomja
meg a Start/Pause (Inditas / Sziinet)
gombot.

A toltet tul kicsi; novelje a toltet méretét,
vagy hasznalja a Time Drying (Idévezé-
relt szaritas) programot.

A programfutas tul hosszu, vagy a szari-
tasi eredmény nem kielégits.1)

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a ruhanemd
sulya megfelel-e a program idétartama-
nak.

Ellendrizze, hogy tiszta-e a sz(ir6.

A ruhanem( tulsagosan nedves. Ismét
centrifugalja ki a ruhanem(t a mos6gép-
ben.

Gondoskodjon arrdl, hogy a helyiség hé-
meérséklete +5 °C és +35 °C kozotti érték
legyen. Az optimalis hdmérséklet 19 °C -
24 °C.

Allitsa be a Time Drying (Idévezérelt sza-
ritas) vagy a Extra Dry (Extra szaraz)

programot.z)

AKkijelzbn e= == == jelenik meg.

Ha Uj programot szeretne beallitani, kap-
csolja ki, majd be a késziiléket.

Ellendrizze, hogy a kiegészité funkciok
alkalmazhat6ak-e a programhoz.

A kijelzén példaul az E51 hibakod latha-
to.

Kapcsolja ki majd be a készuléket. Indit-
son el egy Uj programot. Ha a probléma
ismét jelentkezik, akkor forduljon a mar-
kaszervizhez.

1) Legfeljebb 5 ora elteltével a program automatikusan véget ér.
2) Nagyobb darabok (pl. lepeddk) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen ned-

vesek maradnak.

12.1 Ha nem elégedett a
szaritas eredményével

» A beallitott program nem volt
megfeleld.

A sz(ir6 eltomddott.

A hécseréld eltomddott.

Tul sok ruhadarab volt a készlilékben.
A dob elszennyez8dott.

* A nedvesség érzékeld beallitas
helytelen (Lasd a "Bedllitasok - A
ruhanemd maradék
nedvességtarialmanak beallitasa"
cim{ szakaszt).

* Alevegdnyilasok eltdmddtek.

* A helyiség hémérséklete tul alacsony
vagy tul magas (az optimalis
tartomany 19 °C - 24 °C).
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13. MUSZAKI ADATOK

Magassag x szélesség x mélység

850 x 600 x 630 mm (maximalis 665 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajtéo mel-
lett

1100 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltdajtd
mellett

950 mm

Allithaté magassag

850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)

Dob térfogata 118 |
Legnagyobb betdlthetd mennyiség 8 kg
Uzemi fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Osszteljesitmény 700 W
Energiahatékonysagi osztaly A+++
Energiafogyasztés” 1,47 kWh
Eves energiafogyasztas 2) 176 kWh
Bekapcsolva hagyott izemmadd teljesit- 0,05 W
ményfelvétele

IKikapcsolt Uzemmod teljesitményfelvéte- 0,05 W

e

Hasznalat tipusa Haztartasi
Megengedett kdrnyezeti hémérseéklet + 5 °C és + 35 °C kozott
A szilard részecskék és nedvesség beju- IPX4

tasa elleni védelmet a védéburkolat bizto-
sitja, kivéve ahol az alacsony fesziltségu
részeket nem védi ez burkolat

A termék fluorozott, hermetikusan lezart tiveghazhatasu gazokat tartalmaz.

Alkalmazott hitékozeg R134a
Témeg 0,280 kg
Globalis melegitési potencial (GWP) 1430

1) AzEN 61121 szabvany szerint. 8 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160
teljes és részleges toltetli gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu
Uzemmodok energiafelhasznalasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas fligg
a készilék hasznalati médjatol (EU) RENDELET szama: 392/2012).
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Broam Centrifugalva fordulatszamon / Szaritasi idé E)nergsli:
9 maradék nedvesség g’és
Cotton (Pamut) 8 kg

Cupboard Dry 0
(Szekrényszéraz) 1400 fordulat/perc / 50% 156 perc 1,31 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 173 perc 1,47 kWh
'r;"zr; Dry (Vasalosza- 4440 forqulat/perc / 50% 120 perc 0,94 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 137 perc 1,12 kWh

Synthetics (MUszal) 3,5 kg

Cupboard Dry o
(Szekrényszaraz) 1200 fordulat/perc / 40% 65 perc 0,47 kWh
800 fordulat/perc / 50% 80 perc 0,60 kWh

14. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN

14.1 Napi hasznalat

[:] -—
s

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a Be/Ki gombot.

2. Forditsa a programkapcsolét a kivant
programnak megfeleld allasba.

3. A kivalasztott programhoz egy vagy
tobb specialis kiegészit6 funkciot is

beadllithat. Egy adott kiegészité
funkcio6 aktivalasahoz vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a
megfelel6 gombot.
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4. A program elinditasahoz érintse meg 5. A készilék beindul.

a Start/Pause (Inditas / Sziinet)

gombot.

14.2 A sz(ir6 tisztitasa

1

A @ sz(r6é szimbolum minden ciklus
végén megjelenik a kijelzén, és a sz{irét

meg kell tisztitani.

14.3 Programtablazat

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagdfajta jelzése
{Jcotton (Pamut) 8 kg Pamut szovetek - Szekrénysza- o
Eco raz

Pamut anyagok. Program napi N 7
Cotton (Pamut) 8 kg hasznalathoz. /
Synthetics (Miszal) 3,5kg :\'/IeEszalas és kevertszalas szbve- /
Kényes szovetek, pl. viszkoz,
Delicates (Kiméls) 4 kg miiselyem, akril és ezek keveré- /(&)
kei.
Keskeny vagy széles paplanok,
Duvet (Takard) 3 kg illetve parnak (toll, pehely vagy /
szintetikus toltés).
Refresh (Frissités) 1 kg Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak.
N Kézzel moshaté selyem kiméld mlala
Silk (Selyem) = 1k aritasa. /
Gyapju anyagok. Kézzel moshatu gyapju
N anyagok kiméletes szaritasa. A ruhadarabo-
Wool (Gyapja) @ = 1kg

kat a program vége utan haladéktalanul ve-
gye ki a gépbdl.
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagdfajta jelzése

Kivehet6 polar vagy egyéb ter-
Outdoor (Szabadids mobeléssel rendelkezd kiltéri ru-
utdoor (Szabadido-ru- hazat, példaul munkaruha, sport- =57 S
hazat) % 2kg ruha, vizallo és lelegzd dzseki /
vagy széldzseki. Szaritogépben
torténd szaritasra alkalmas.

Kilénb6z6 (pl. a nyakrésznél, a
mandzsettanal vagy a varrasok-

Denim (Farmer) 4 kg nal eltérd) anyagvastagsagu /
szabadidéruhak, példaul farmer-
nadragok, melegitéfelsok.

. Legfeljebb harom készlet agyne-
Bedlinen (Agynemd) XL 45kg  mi, melyek egyike dupla méretii (&)
lehet.

Kevert szalas szovetek (pamut,
Mixed (Vegyes) XL 6 kg pamut és miszal keverék, vala- /&)
mint szintetikus darabok).

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A DD kévetkezs jelzéssel ellatott & tilto szimbolummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kézé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készUlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosité telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelmeéhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio vatamare
sau dauna rezultata din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

M- Cititi instructiunile furnizate.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVEI?TISMENT! . o
A Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi setul de stivuire. Setul de
stivuire, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. Inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub blatul
de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
0 usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat
de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Permiteti accesul la stecher
dupa instalare.

- Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera de
amplasare pentru a evita intoarcerea in camera a
debitului de gaze nedorite de la aparatele care
folosesc alti combustibili, inclusiv flacara deschisa.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Nu depasiti sarcina maxima de 8 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).
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Nu folositi aparatul daca articolele au fost murdarite cu
produse chimice industriale.

Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care
s-au adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de
scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate.

Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,
acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebenting, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.

Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de
latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau
chibriturile.

AVERTISMENT: Nu opriti niciodata uscatorul inainte
de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Folositi intotdeauna manusi de
N L ) protectie si incaltaminte Tnchisa.
Indepartati toate ambalajele. + Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-
Dacé aparatul este deteriorat, nu il un loc in care temperatura poate
instalati sau utilizafi. ajunge sub 5°C sau peste 35°C.
Urmati instructiunile de instalare + Suprafata podelei unde aparatul va fi
furnizate impreuna cu aparatul. instalat trebuie sa fie plata, stabila,
Aveti Tntotdeauna grija cand mutati rezistenta la caldura si curata.

aparatul deoarece acesta este greu.
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Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand este mutat.

Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre perete.

Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Introduceti stecherul in prizd numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.

» Poate usca textile care sunt adecvate
pentru uscare intr-un uscator cu
tambur rotativ. Respectati
instructiunile de pe eticheta tesaturii.

« Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul
unui agent de indepartare a petelor,
porniti ciclul de clatire suplimentara
inainte de a porni uscatorul.

* Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

* Nu uscati in uscatorul cu tambur
rotativ haine din care apa curge.

2.4 Lumina interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

» Radiatie vizibila a LED-ului, nu va
uitati direct Tn fascicul.

* Becul LED este dedicat iluminarii
tamburului. Acest bec nu poate fi
refolosit pentru alte aplicatii de
iluminare.

* Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

* Pentru a preveni deteriorarea
sistemului de racire, curatati cu
atentie aparatul.

2.6 Compresorul

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.



« Compresorul si sistemul acestuia din
uscatorul de rufe este umplut cu
agent special, care nu contine fluoro-
cloro-hidrocarburi. Sistemul trebuie sa
ramana etans. Deteriorarea sistemului
poate provoca o scurgere.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

@ Pentru a usura incarcarea

rufelor sau a instalarii, usa

este reversibila. (consultati
prospectul separat).

B BREROOENE

B
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Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

55

Scoateti incuietoarea usii pentru a nu

permite copiilor sau animalelor de

companie sa ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea

Deseurilor de echipamente electrice si

electronice (WEEE).

Recipient pentru apa
Panou de comanda
Lumina interioara

Usa aparatului

Filtru

Placuta cu date tehnice
Fante pentru fluxul de aer

Clapeta de inchidere pentru
schimbatorul de caldura

Capac pentru schimbatorul de
caldura

Picioare reglabile
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4. PANOUL DE COMANDA
——
] =
—SCJ_@D
T P
— T
1] B B3

B E B

Buton rotativ pentru programe si L Tasta Extra Silent (Super
comutatorul ® RESETARE slenfios) (Sup
W Tasta Extra Anticrease Buton Pornit/Oprit
’ ingeti tastele cu degetul in
(/.Antlsﬁonare) Atingeti tastel degetul i
"®: Tasta Dryness Level (Nivel de zona cu simbolul sau cu
uscare) numele optiunii. Nu purtati
— manusi cand lucrati cu
Af:faj panoul de comanda. Aveti
@ Tasta Time Dry (Timp) grija ca panoul de comanda
sa fie Intotdeauna curat si
@B Dl Tasts start/Pause (Start/Pauza) uscat.

@ Tasta Delay Start (Intarziere)
Bl X tasta End Alert (Sonerie)

E O Tasta Reverse Plus (Reversibil

plus)
4.1 Afisaj
RSV s Nl
008 /) % : ':' U
1Y ¥ T
e 8%
Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului

L optiune pentru uscarea rufelor: Iron Dry (Usca-
O-0-8; te pentru calcat), Cupboard Dry (Uscate pentru
a fi puse in dulap), Extra Dry (Super uscat)
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Simbolul de pe afigaj

Descrierea simbolului

@S

optiune Time Drying (Timp de uscare) activata

&

optiune Delay Start (Intarziere) activata

1)y

indicator: verificati Schimbatorul de caldura

@

indicator: curatati filtrul

&

indicator: evacuati apa din recipientul pentru
apa

ED

blocare acces copii activata

selectie gresita sau butonul rotativ este in pozi-
tia ® ,Resetare”

1585 indicator: faz4 de uscare

Y indicator: faza de racire

or indicator: faza de protectie la sifonare
| : 5 D durata programului

T Mg $IT0 $ 0 extinderea fazei anti-sifonare implicite: +30
~etmin, T, T dmin, TSV min, +60 min, +90 min, +2 h)
10-2:00 selectie durata uscare (10 min - 2 h)
Ve e E selectie pornire cu intarziere (1 h - 20 h)

5. TABELUL CU PROGRAME

Program

incarcatur
al

Proprietati / Eticheta produs

{2 Cotton (Bum-

Tesaturi din Cotton (Bumbac) -

8 kg Cupboard Dry (Uscate pentru a fi /&)
bac) Eco puse in dulap)
Tesaturi din Cotton (Bumbac). N 7S
Cotton (Bumbac) 8 kg Program pentru utilizarea zilnica. /
Synthetics (Sintetice) 3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. e
Tesaturi delicate, cum ar fi vis-
Delicates 4 kg coza, relon, acrilic si amestecuri /

din acestea.
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Incarcatur

Program 51)

Proprietati / Eticheta produs

Duvet (Pilota) 3 kg

Pilote simple sau duble si perne
(cu umplutura din pene, puf sau
material sintetic).

©]0]®

Refresh (improspatare) 1 kg

Improspatarea textilelor care erau depozitate
in dulap.

P
Silk (Matase) X kg

Matase delicata care se spala de
mana.

OO
\ALJ\A

Wool (Lanz) @ @I 1kg

Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
din lana care pot fi spalate manual. Scoateti
imediat articolele daca programul s-a termi-
nat.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de uscare pentru Iana al acestei masini
a fost aprobat de The Woolmark Company
pentru uscarea articolelor de imbracaminte
din lana care sunt etichetate cu ,spalare ma-
nuala”, cu conditia ca articolele sa fie uscate
in conformitate cu instructiunile producatorului
acestei masini de spalat rufe. Respectati in-
structiunile de ingrijire de pe eticheta produ-
sului pentru alte tratamente. M1641

Simbolul Woolmark este un marcaj de Certifi-
care in multe tari.

Outdoor (Articole exte-

2 k
rior) 92 9

Imbr&caminte pentru exterior, de
protectie pentru activitati tehnice,
tesaturi sportive, jachete imper-
meabile si cu materiale care asi-
gura respiratia corpului, jachete
cu captuseala detasabila sau
material izolator pe interior.
Adecvate pentru uscarea intr-un
uscator de rufe.

OO
\ALA\A

Denim (Blugi) 4 kg

Articolele destinate timpului liber,
de ex. blugi, tricouri cu materiale
cu grosimi diferite (de ex. la gat,

mansete si cusaturi).

©]0]®
/A
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P incarcatur
rogram 1)

Proprietati / Eticheta produs

Bedlinen (Asternuturi de

Pana la trei seturi de asternuturi,

45kg unul dintre acestea putand fi du- /(&)
pat) XL blu.
Amestec de articole de
Mixed (Mixt rapid) XL 6 kg imbracaminte realizate din bum- /

bac, amestecuri bumbac sinteti-

ce si tesaturi sintetice.

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.

2) Programul <:| Cotton (Bumbac) Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap) este
,Programul standard pentru rufe din bumbac”. Este adecvat pentru uscarea lenjeriei ude
obisnuite din bumbac si este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de ener-

gie pentru uscarea rufelor ude din bumbac.

6. OPTIUNI

6.1 @' Extra Anticrease
(Antisifonare)

Prelungeste cu 30, 60, 90 de minute sau
cu 2 ore etapa standard de antisifonare
(30 de minute) la sfarsitul fiecarui ciclu
de uscare. Aceasta functie previne
sifonarea rufelor. Rufele pot fi scoase in
timpul etapei antisifonare.

6.2 ® Dryness Level (Nivel de

uscare)

Aceasta functie va ajuta sa uscati mai

bine rufele. Sunt disponibile 3 selectii:

« "% Extra Dry (Super uscat)

. 0 Cupboard Dry (Uscate pentru a fi
puse in dulap)

« iron Dry (Uscate pentru calcat)

6.3 @ Time Dry (Timp)

Puteti seta durata programului, de la un
minim de 10 minute la un maxim de 2
ore. Setarea duratei depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

@ Va recomandam sa setati o
durata scurta pentru cantitati
mici de rufe sau pentru doar
un singur articol.

6.4 @ Time Dry (Timp) la
programul Wool (Lana)

Optiune aplicabila programului Wool
(Lana) pentru a regla nivelul final de
uscare la nivel mai uscat sau mai putin
uscat.

6.5 & End Alert (Sonerie)

puteti auzi soneria la:

» terminarea ciclului

* pornirea si terminarea fazei de
protectie la sifonare

» intreruperea ciclului

Implicit, functia sonerie este activata

intotdeauna. Puteti folosi aceasta functie

pentru a activa sau dezactiva sunetul.

Puteti activa optiunea End
Alert (Sonerie) cu toate
programele.

6.6 C Reverse Plus (Reversibil
plus)

Cresteti frecventa de rotire inversa a
tamburului pentru a reduce rasucirea si
incalcirea articolelor Pentru a creste
uniformitatea rezultatului la uscare si
pentru a contribui la reducerea
sifonarilor. Este recomandat atunci cand
n Tncarcatura exista articole mari sau
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lungi (de ex. cearceafuri, pantaloni, rochii  functioneaza mai incet cu o durata mai
lungi)” mare a ciclului.

6.7 QU Extra Silent (Super
silentios)

Aparatul functioneaza cu zgomot redus
fara a afecta calitatea uscarii. Aparatul

6.8 Tabelul cu optiuni

WEx- QLEX- O Re-
tra An- tra Si- verse (JJsssTi_

e -
1) ® Dryness Level ticrea- lent Plus
Programe (Nivel de uscare) se (An- (Super (Rever- TT?rr?n),
tisifona- silen-  sibil P
re) tios) plus)
o 0 o)
{cotton (Bum- = 0
bac) Eco
Cotton (Bumbac) u u L L] L] u [
Synthetics (Sintetice) u u L u u u [
Delicates = -
Duvet (Pilota) u
Refresh (Improspata- -
re)
n
Silk (Matase) & . .
N
Wool (Lana) @ = "2
Outdoor (Articole ex- .
terior) &
Denim (Blugi) u u [ [
Bedlinen (Asternuturi - - - - -
de pat) XL
Mixed (Mixt rapid) XL u u u [ [

1) Impreun& cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezac-
tiva, apasati tasta corespunzatoare.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Time Drying (Timp de uscare) la programul Wool (Lana)



7. SETARI

H G F E D

@ Tasta Time Dry (Timp)

Dl Tasta Start/Pause (Start/Pauza)
@ Tasta Delay Start (intarziere)

KX Tasta End Alert (Sonerie)

Tasta GReverse Plus (Reversibil
plus)

Q! Tasta Extra Silent (Super
silentios)

G. W Tasts Extra Anticrease
(Antisifonare)

H. % Tasts Dryness Level (Nivel de
uscare)

moowp»

m

7.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii si/sau
configurarii unui program. Tastele sunt
blocate.

Doar butonul de pornit/oprit este
deblocat.

Activarea optiunii de blocare
acces copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung tasta (D) timp de cateva
secunde. Indicatorul blocare acces
copii se aprinde.

Indicatorul blocare acces copii se

aprinde.
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Puteti dezactiva optiunea de
blocare acces copii in timpul
functionarii unui program.
Apasati lung aceeasi tasta
pana cand indicatorul de
blocare acces copii se
stinge. Functia Blocare
acces copii nu este
disponibila timp de 8 s dupa
pornirea aparatului.

7.2 Reglarea gradului de
umezeala remanenta pentru
rufe

Pentru a modifica gradul implicit de
umezeala remanenta pentru rufe:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Asteptati circa 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (F) si (E).

Se aprinde unul din urmatoarele

indicatoare:

o = B = rufe uscate la maxim
-\ - L

. i rufe uscate mai bine

e = E' = rufe uscate la nivelul
standard

4. Apasati lung si din nou butoanele (F)
si (E) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.

5. Dupa 5 s afisajul revine la modul
normal.

Nivelul de uscare  Simbolul afisat

= B ~ rufe usca- Ilﬁl

te la maxim
= = = rufe usca- +|ﬁ|
te mai bine

= E = rufe usca- Iﬂl

te la nivelul stan-
dard
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7.3 Indicatorul recipientului
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru
apa este aprins. Acesta se aprinde la
finalul programului sau cand este
necesara golirea recipientului pentru
apa.
@ Daca este montat un set
pentru scurgere (accesoriu
suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din
recipientul pentru apa. In
acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul
recipientului pentru apa.
Pentru accesoriile
disponibile, consultati
informatiile furnizate.

Ambalajul din spatele
tamburului este scos
automat la prima activare a
uscatorului. S-ar putea sa
auziti unele zgomote.

@

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima
data:

» Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

* Porniti un program scurt (de ex. de 30
de minute) cu rufe umede.

9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Porniti un program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

ATENTIE!
Verificati daca la
inchiderea usii, rufele nu
au ramas prinse intre
usa aparatului si
garnitura de cauciuc.
2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
3. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.
Afisajul indica durata programului.

Dezactivarea indicatorului
recipientului pentru apa:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
2. Asteptati circa 8 secunde.
3. Apasati si mentineti apasate simultan
tastele (H) si (G).
Afisajul indica una din urmatoarele 2
configuratii:
+ Afisajul indica ,Oprit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.
» Afisajul indica ,Pornit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

La inceputul ciclului de
uscare (primele 3-5 min)
este posibil ca nivelul de
zgomot sa fie mai ridicat.
Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest
lucru este normal pentru
aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si
congelatoarele.

@

Durata de uscare pe care o
vedeti se refera la o
incarcatura de 5 Kg pentru
programele de bumbac si
jeans. Pentru celelalte
programe, durata de uscare
corespunde cu incarcaturile
recomandate. Durata de
uscare pentru programele de
bumbac si jeans cu
incarcatura mai mare de 5
kg este mai mare.
4. Apasati tasta Start/Pause (Start/
Pauza).
Programul incepe.



9.2 Initierea programului cu
pornirea cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de ncarcatura.

2. Apasati butonul pentru pornire cu
intarziere in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.

@ Puteti intarzia pornirea
unui program de la o

valoare minima de 1 ora
pana la una maxima de
20 de ore.

3. Apasati tasta Start/Pause (Start/

Pauza).

Afisajul indica numaratoarea inversa

pentru pornirea cu intarziere.

Atunci cand numaratoarea inversa se

incheie, programul porneste.

9.3 Modificarea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare la
pozitia ® ,Resetare”.
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.

9.4 La terminarea programului

La terminarea programului:

« Este emis un semnal acustic
intermitent.

. Afisajulindica O © 0 0

« Indicatorul T este pornit.

* Indicatorii Filter (Filtru) si Tank
(Rezervor) se pot aprinde.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
este pornit.

Aparatul continua sa functioneze cu faza

de protectie la sifonare timp de inca
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aproximativ 30 de minute sau mai mult
daca s-a setat optiunea Extra Anticrease
(Antisifonare) (consultati capitolul
Optiunea - Extra Anticrease
(Antisifonare) ).

Faza de protectie la sifonare impiedica
sifonarea rufelor dvs.

Puteti scoate rufele Tnainte de terminarea
fazei de protectie la sifonare. Pentru
rezultate mai bune, va recomandam sa
scoateti rufele cand faza este aproape
terminata.

Cand faza de protectia la sifonare s-a
terminat:

-

- Afisajul indica in continuare O °

« Indicatorul ¥ este oprit.

 Indicatorii Filter (Filtru) si Tank
(Rezervor) raman aprinsi.

» Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
se stinge.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul.

Deschideti usa aparatului.

Scoateti rufele.

inchideti usa aparatului.

pOoON

Curatati Tntotdeauna filtrul si
goliti recipientul pentru apa
dupa terminarea unui
program.

9.5 Functia Repaus

Pentru a micsora consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti
programul.

» Dupa 5 minute de la incheierea
programului.

@ Durata este redusa la 30 de
secunde daca butonul rotativ
de selectare este indica
pozitia ® ,Resetare".
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10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Pregatirea rufelor

inchideti fermoarele.

Inchideti si strangeti sacul pilotei.

Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le Thainte de a porni un
program.

Scoateti toate articolele din buzunare.
Intoarceti pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sa fie la exterior.
intotdeauna alegeti programul
adecvat pentru tipul de rufe uscate.
Nu puneti Tmpreuna culori deschise
cu cele inchise.

Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
preveni intrarea la apa.

Nu depasiti incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator de rufe. Consultati
eticheta tesaturii aflata pe articol.
Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca n
interiorul celor mari si raman ude.

Eticheta tesatu- Descriere

ri

0 Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

— tativ.

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

— tativ la temperaturi inalte.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tam-

— bur rotativ la temperaturi reduse.

g Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur
rotativ.

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

11.1 Curatarea filtrului

1.

&

©
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1) Dac este necesar, curatati filtrul cu apa calda de la robinet folosind o perie si/sau un
aspirator.

11.2 Golirea recipientului de apa

1. 2.

@ Puteti utiliza apa din
recipientul pentru apa ca o
alternativa la apa distilata
( de ex. pentru calcarea cu
abur). Tnainte de a utiliza
apa, scoateti reziduurile cu
ajutorul unui filtru.

65
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11.3 Curatarea schimbatorului de caldura

1. 2.




ATENTIE!

Nu atingeti suprafata
metalica cu mainile goale.
Pericol de ranire. Purtati
manusi de protectie. Curatati
cu atentie pentru a evita
deteriorarea suprafetei
metalice.

11.4 Curatarea tamburului

AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul
inainte de a-l curata.

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata suprafata interioara a
tamburului si ridicatoarele tamburului.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

é ATENTIE!
Nu folositi substante

abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

12. DEPANAREA
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11.5 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata panoul de comanda si
carcasa.

Pentru curatare folositi o carpa umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o carpa
moale.

ATENTIE!

Nu folositi agenti de curatare
speciali pentru mobila sau
agenti de curatare care pot
cauza coroziune pentru a
curata aparatul.

11.6 Curatarea fantelor pentru
fluxul de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate
scamele din fantele pentru fluxul de aer.

Problema

Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

Verificati siguranta din tabloul de siguran-
te (instalatia locuintei).

Programul nu porneste.

Apasati Start/Pause (Start/Pauza).

Verificati daca usa aparatului este in-
chisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse in-
tre usa aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata func-
tionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este
gol. Apasati Start/Pause (Start/Pauza)
pentru a porni programul din nou.

Incarcatura este prea mica, mariti
incarcatura sau folositi programul Time
Drying (Timp de uscare).
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Problema

Solutie posibila

Durata ciclului este prea mare sau rezul-
tate nesatisfacatoare la uscare.)

Verificati daca greutatea rufelor este
adecvata cu durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele
din nou in masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este
mai mare de +5°C si mai mica de +35°C.
Temperatura optima a camerei este intre
19°C si 24°C.

Setati programul Time Drying (Timp de
uscare) sau Extra Dry (Super uscat).z)

Afisajul INdiCE e a= .

Daca doriti sa setati un program nou, de-
zactivati si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate
programului.

Afisajul indica Codul de eroare (de ex.
E51).

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un
program nou. Daca problema apare din
nou, contactati centrul de service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.
2) se poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex.

cearceafuri).

12.1 Daca rezultatele uscarii
sunt nesatisfacatoare

* Programul setat nu a fost corect.

* Filtrul este infundat.

» Schimbatorul de caldura este
infundat.

* Au fost prea multe rufe in aparat.

» Tamburul este murdar.

» Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (a se vedea capitolul

13. DATE TEHNICE

LSetari - Reglarea gradului de
umezeala remanenta pentru rufe’
pentru o setare mai buna).

* Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

* Temperatura camerei este prea mica
sau prea ridicata (temperatura optima
a camerei este intre 19°C si 24°C)

Tnaltime x Latime x Adancime

850 x 600 x 630 mm (maxim 665 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului des-

chisa

1100 mm

Latime maxima cu usa aparatului des-
chisa

950 mm

Inaltime reglabila

850 mm (+ 15 mm - reglajul picioarelor)
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Volumul tamburului 118 1
Volumul maxim de incarcare 8 kg
Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Putere totala consumata 700 W
Clasa de eficienta energetica A+++
Consum de energie” 1,47 kWh
Consumul anual de energiez) 176 kWh
Putere consumata in modul lasat pornit 0,05 W
(inactiv)

Putere consumata in modul oprit 0,05 W
Tip de utilizare Casnica

Temperatura permisa a mediului ambiant intre + 5°C si + 35°C

Nivel de protectie impotriva patrunderii

IPX4

particulelor solide si a umiditatii asigurat
de capacul de protectie, cu exceptia ca-
zului in care echipamentul de joasa ten-
siune nu este deloc protejat impotriva

umiditatii

Acest produs contine gaze fluorinate cu efect de sera, sigilate ermetic

Denumirea gazului R134a
Masa 0,280 kg
Potentialul de incalzire globala (GWP) 1430

1) cu referinta la EN 61121. 8kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

2) Consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare ale programului

standard de bumbac la incarcare completa sau partiala si consumul modurilor economice.
Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (RE-
GLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

13.1 Valorile consumurilor

Program Centrifugat la / umiditate rezi- Timp de us- g:';::’:
9 duala care .
gie
Cotton (Bumbac) 8 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1400 rpm / 50% 156 min. 1,31 kWh

in dulap)
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Program Centrifugat la / umiditate rezi- Timp de us- g:r;l::
9 duala care !
gie
1000 rpm / 60% 173 min. 1,47 kWh
Iron Dry (Uscate G ;
pentru cilcat) 1400 rpm / 50% 120 min. 0,94 kWh
1000 rpm / 60% 137 min. 1,12 kWh
Synthetics (Sintetice) 3,5 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1200 rpm / 40% 65 min. 0,47 kWh
in dulap)
800 rpm / 50% 80 min. 0,60 kWh

14. GHID RAPID

14.1 Utilizarea zilnica

E] —_—
-

1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a
porni aparatul.

2. Folositi discul selector de programe 4.

pentru a seta programul.

3. Impreuna cu programul puteti seta 1 5.

sau mai multe optiuni speciale.
Pentru activarea sau dezactivarea

unei optiuni, atingeti butonul
corespunzator.

Pentru a activa programul, atingeti
butonul Start/Pause (Start/Pauza).
Aparatul porneste.



14.2 Curatarea filtrului

1

ROMANA 71

La sfarsitul fiecarui ciclu, simbolul filtrului
@ se aprinde pe afisaj si trebuie sa

curatati filtrul.

14.3 Tabelul cu programe

incarcatur NPT <
Program 51) Proprietati / Eticheta produs
<] Tesaturi din Cotton (Bumbac) -
Cotton (Bumbac) 8kg  Cupboard Dry (Uscate pentru afi ;&)
Eco puse in dulap)
Tesaturi din Cotton (Bumbac). N 7S
Cotemi(Etmbac) 8kg Program pentru utilizarea zilnica. /
Synthetics (Sintetice) 3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. o
Tesaturi delicate, cum ar fi vis-
Delicates 4 kg coza, relon, acrilic si amestecuri /
din acestea.
Pilote simple sau duble si perne
Duvet (Pilota) 3 kg (cu umplutura din pene, puf sau /
material sintetic).
Refresh (Improspétare) 1kg lmprospatarea textilelor care erau depozitate
in dulap.
N Matase delicata care se spala de PPy
Silk (Matase) [ Tkg  hans. /
Tesaturi din 1ana. Uscarea atenta a articolelor
N din lana care pot fi spalate manual. Scoateti
Wool (Lana) @ 1= 1kg

imediat articolele daca programul s-a termi-
nat.
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Incarcatur o 5
Program 51) Proprietati / Eticheta produs

Imbrac&minte pentru exterior, de
protectie pentru activitati tehnice,
tesaturi sportive, jachete imper-
meabile si cu materiale care asi-
8y 2 kg gurévrespirat,i“a corpului,jachete e
rior) == cu captuseala detasabila sau
material izolator pe interior.
Adecvate pentru uscarea intr-un
uscator de rufe.

Outdoor (Articole exte-

Articolele destinate timpului liber,
n " de ex. blugi, tricouri cu materiale PSS
Dl (e 4kg cu grosimi diferite (de ex. la gat, /
mansete si cusaturi).

Pana la trei seturi de asternuturi,

g:g“)r(‘fn (Astemuturide 4 ¢ kg  unul dintre acestea putand fi du- /&)
blu.

Amestec de articole de
. . . imbracaminte realizate din bum- NS
M (LB el s kg bac, amestecuri bumbac sinteti- /
ce si tesaturi sintetice.

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol X

fﬁ). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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